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ELBESZELES. —

A ledny furcsa, hilas tekintetet vetett rd és
engedelmesen felelt :

— Nagyon fij a fejem.

A férfi bolintott a fejével és kiment a koesi
perronjéra. Ott is maradt, a mig megérkeztek.

az dllomdstol is sz6 nélkiil mentek -egész a
szalléig. A esarnokban a ledny a kezét nyujtotta
a kisérGjémek és igen halkan mondotta :

— Nagyon kérem, bocsisson meg nekem.

Klausen kis<é erlltetetten felel :

a feje.

Folsietett a szobdjiba és az nap nem volt
tobbé lathat6. A vacsordhoz se jott le. Ellenben
Kavadi ir megjelent és szemrehdinyé hangon
mondta Klansennek : :

— Kissé furesin bantak el velem. Egyszeriien
megszoktek télem.

Klausen mosolygott.

— lIgaza van. Bocsénatot is kell kérnem
ontdl. De egy kellemetlen véletlenség a hibas.
Miss Marezell hirtelen rosszul lett. Megszédiilt
a fteremben és arra kért, kisérjem azonnal
haza.

— Ah. .. De remélem, nines semmi komoly
baja szegénykének . . .

— En is remélem.

A gorog a fejét esovilta :

— Pedig olyan egészségesnek latszik ...
Mint egy virdg...

Klausen élénken vigott kozbe :

— Kiilonben lattam ont. Egy trral a tenger-
parton. . .

Kavadi bélintott. 1

— Igen. Mi is lattuk onoket. Es boesdsson
meg, de majdnem gy festett a dolog, mintha
elflink menekiilnének . . .

Klausen élénken tiltakozott :

— No de kérem!... Micsoda folteves!...
Mondom onnek : a ledny nem jol éreste magat.
Majd. hogy dssze nem roskadt. De mér a
teremben megszédalt . .. Kilonben, ha szabad
tudnom, ki volt az az wr...

Kavadi véllat vont : y

— Régi ismer8som, a ki, mint én is, minden
esztendfben ellitogat ide... Hgy bojar...
Glegdnak hivjak. Vakmer6 és szerencsés ja-
tekos. Valamelyik dse fejedelem volt valahol
Oldhorszigban és nem haragszik, ha herczeg-
nek szolitjak. Kissé vad legény és faresa
szokdsal vamnak, de érdekes ember ... Er-
dekes , . .

VI

A leany, a mint a szobija kiiszibén belil
volt, magéra zarta az ajtot. Ugy jott, mint a ki
menekiil és az iildozGje lépteit hallja maga
mogott. Egy pillanatra meg is 4llt az ajté
mellett és hallgatozott. A szivére szoritotta a
kezét és majdnem folsikoltott az aggodalomtol :

— Utdnnam fog jonni! Bizonyos, hogy ntin-
nam jon!... Holnap mar itt lesz!... De az
is lehet, hogy mér ma!

Egész testében megrazkodott és giresosen
szoritotta az ajté kilinesét, mintha betors ellen
vedekeznék. Menekiilni ! Azonnal futniipnen! . . .
Ez sikitott a gondolatdban és kalapalt hevesen
zakatolo szivében. Azonnal esomagolni és menni,
vagy itt hagyni mindent, az egész komédia
folszerelését és futni agy, a hogy van... De
azonnal . . .

Néhany lépést tett befelé a szobdban. Azutin
megallt. A retikiiljébe nyult és a fenekébfl egy
pénztarczat hizott eld. gy ideig a kezében tur-
totta, azutdn odadobta az asztalra. (séndesen
ereszkedett le egy székre és kimeritlten hajtotta
az asztalra fektetett karjira a fejét. Igy ilt fa-
radtan, mozdulatlanul, sokdig. Egyszerre azutan
a lecsukott pillikon fényesség jelent meg. Kony-
nyek szivarogtak el némén és esondes folyds-
sal. A leAny hangtalanul és lehunyt szemmel sfrt.

— BSenki se tehet r6la, ha hirtelen megfdjdul:*

IRTA SZOLLOSIT

Mér egészen sotét volt, mikor a lehanyatlott

fej egy lassa, faradt mozdulattal folemelkedett
az asztalrdl. A ledny a tércza utin nyult, ki-
nyitotta és belémarkolt. Halk és puha esendii-
léssel aranyak hulltak egyenkint az asztalra.
A leiny némén szémlilta Gket és mikor az
utolsé 18 a tdrsai mellett volt, fompdin stgta :

— Még hérom hét ... Még hiarom hétig le-
hetett volna.

Hirtelen felszokott. Az aranyakat megint
“visszatette a tdrczdba, azutén az erkélyajtéhoz

= ‘sietett. A sarokerkélyrél gyonyorfi kilatds nyilt
— Nekem nem fijt a fejem. -

. bgyfelél a park das, fekete témegére és tal
rajta a tenger végtelen eziist sikjéra, a mdsik
oldalon Szent Hildrius sziirke olajfa-erdével bo-
ritott hegyére, e lejté egy kiugréjin a kis fehér
templommal, a melynek falkeritéses nagy ud-
vardba minden januér 14-én osszetereli a kor-
nyék egész lakossdga az Oszvéreit és a szama-
rait, hogy a szent oltalmdba ajinlja a félvi-
rigozott, folpantlikdzott hasznos és jambor dlla-
tokat. A holdfény dgy omlott ald, mint finom
aziist-liszt a kék ég oridsi, eséndesen és némén
ingd szitdjabol és mindent elboritott a maga
szelid, tompa ragyogésival. A holdfény rdom-
lott a ledny lelkére, édes, meleg és megnyugtatd
hullimok boritottik el a gondolatit.

Mintha esak most eszmélne a fénydaradatban.
Miért is volt ez a nagy rémiilet? Héat tolvaj?
Vagy szokevény? Meglopott valakit? Van oka
vagy joga barkinek is, hogy iildozze? Kinek lehet
rajta kovetelni valoja?

— Miért menekiilnék én valaki elgl: — kér-
dezte magitol és szertelen esoddlkozis toltétte
el azon, a mit tett és a mit érzett. Hihetetlen-
nek tiint f61 hirtelen megvilagosodott gondo-
latdban a sajat egész viselkedése. IjesztGen és
ostobén érthetetlennek.

— Es ha meglitott?... Fs ha utinnam
jon?... Hat kim nekem az az ember?. ..
Mit tehet nekem vagy mit kivetelhet t6lem?. . .
Miért kellene nekem elfutnom eléle, megijedni
t6le vagy elkeriilni o tekintetét? Félek tdle? . . .

Kiegyenesedett és folszegte a fejét. A szeme
aczélosan villamlott meg és a fogait Osszeszo-
ritotta.

— Félek t6le?... Nem. Nem! Nem félek.
Ha kozeledni prébal, visszautasitom. Ha tola-
kodni probal, elkergetem, ha er6szakoskodni
probal, akkor . . .

Az areza szinte megkovilt egy hatértalan és
féktelen eltokéltség indulatdban és a szeme a
gyfilolet tiizében langolt. Mind a két keze
okolbe szorult. Ugy allt a besziirddd holdfény
vildgossdgiban, mint egy haragos istennd mir-
vanyszobra, egyenesen, mereven, sdpadtan, moz-
dulatlanul.

— Nem félek senkitél, nem futok senki elél,
senkinek sines rajtam keresni val6ja. A magamé
vagyok és senki masé és senkinek se lehet se
joga, se hatalma, hogy elrabolja t6lem, a mit
magamnak igértem. Azt teszem, a mit akarok és
az vagyok, a mi akarok . . . Nem hagyom maga-
mat megzavarni.

Erdsnek, biztosnak és megtamadhatatlannak
erezte magat. A mi bantotta, méir esak az volt,
a hogyan délutin viselkedett, Flszre se kellett
volna vennie. Vagy szembe nézni vele nyugod-
tan, szilirdan, kézombosen, idegeniil, mint
olyanra, a ki téved ... Hiba volt és iigvetlen
ség, hogy nem igy eselekedett. Hiszen el kellott
volna késziilve lennie, ha nem is éppen arra, de
hasonléra. Fs érthetetlennek érezte szinte alélt
meghatésit.

Fz az emlékezés fullaszté volt. A kilinesre
tette a kezét, hogy kinyissa az erkélyajtot.
De a mozdulata félbemaradt. A szillo eldterén
egy magas, karest férfialak jelent meg. Klausen.
Lassan, az 6 nyugodt, hosszi lépteivel haladt
a park felé. A mint a lombok homélydba ért,
megforditotta a fejét és folnézett. Biztos volt,
hogy nem lgthatta a lednyt és ez mégis érezte,
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ZSIGMOND.
(Folytatés.)

hogy a tekintete, kérdGen és gyanakvéan, nyug-
talanul és parancsoléan egyenesen a szemébe
firodik. Es 6 nem tudta 4llani ezt a tekintetet.
Frezte, hogy ég6 pirossig boritja el az arczat és
a homlokat. Hogy egyszerre minden idegén
atlingol az ijedség és a fijdalom. Hogy min-
den erd és eltokéltség hirtelen megroppan benne
68 a szeme csupa rémiilt aldzatossdg és konyor-
gés. Hétratantorodott az ablaktol és alig tudta
magit az asztalig vonszolni. Megint leroskadt
ggy székre é8 a foje megint a karjra hanyatlott.
8 megint megeredtek a konnyei, most mar vag-
tagon, sfirfin és igy stigta maga elé :

— De minek is jottem én ide?...

VII

Az Almatlanul toltott éjszaka izgalma ré-
perzsel6dott a szemére és risdpadt az arezira,
De a reggeli napfény follenditette a lelkét.
Valami gyonge, mosolygo reménykedés jatszott
bele a gondolatéaba. Hatha folosleges volt min-
den nyugtalansiga és gyétrédése, ijedelme és
eltokéltsége? Hatha nem is lett semmi folyta-
tdsa annak a gonosz véletlenségnek? Hétha az
az ember elintézte magiban az egész dolgot
azzal, hogy — tévedett? Vagy elfogadta azt a
nagyon egyszerfi magyarézatot, hogy az egész
csak egy nagy hasonlésig kiprézata? . . . Lehet,
hogy 6t perez milva méir nem is gondolt ra és
régen elfelejtette, mialatt 6 itt ostoba aggodal-
mak kinjdban vergfdott. E lehetGség valoszinii-
sége egy esoppet se kisebb, mint az ellenkezdjée.

Ez a vigasztalé gondolata kés6bb még meg-
erbsodott. A esarnokban, mikor lement, az elsd
ember a kivel talalkozott, Kavadi volt. A gorig
deriisen és hangos szdval fidvizolte :

— Boldog vagyok, hogy létom. Klausen fr
emlitette, hogy ... hogy gyingélkedik és nyug-
talanok voltunk, mikor tegnap este se volt
szerencsénk.

A ledny sietve mondta :

— Pedig szerettem volna éntdl bocsanatol
kérni, a miért ...

— Bz6 sines rola! Boesdnatot nekem kell kér-
nem, mert hiszen ennek a sajnos, ilyen nem
Jol végzédott kirandulasnak én voltam az ér-
telmi szerzdje. De bizonyosan nem fog engem
feleldssé tenni a fejfajasdért, a mi kilénben,
ngy latom, hila Istennek, nem jelentett semmm
komolyat . .. Ts végre is ez a f6! Mert én, bar
bisan 68 nyngtalannl, de haza taldltam ma-
gam is. ..

Nyugodtan és Gszintén beszélt, a leany fiir-
készG tekintete nem latott a szemében semmi
gyanusat. Nagy megkonnyebbiilést érzett és
szinte tilsagos héla volt a hangjaban, mikor
mosolyogva mondta a gorégnek :

— Nagyon készinam onnek, hogy nem ha-
ragezik, holott egészen olyan szine volt a do-
lognak, mintha megszoktem volna . .. En nem
is tudom : mi volt az?...

A gordg legyintett :

— Ah Istenem!.., "Talin az erés napsii-
tés. .. Vagy egy kis idegesség . .. Mindegy! A
f6, hogy elmult. '

— Most, mikor meggydzédtem rola, hogy on
se haragszik érte, egészen elmulf . . .

Mosolygott ; Kavadi pedig mélyen meghaj-
totta magat.

Klansennel esak az ebédnél talilkozott. A
férfi egy drva szoval sem érintette a tegnapi ese-
ményeket és semmit se kérdezett, a mi awzal
vonatkozdsbhan lehetett volna, A ledny, a ki
maga se tudta miért, de a talilkozds pillanaté-
ban nem tudott a szemébe nézni és esak ké-
s6bb, oldalvist, lopva vetett ré4 egy-egy tekin-
tetet, Ogy talilta, mintha az arcza ernyedt
lenne, kedvetlen és drnyékolt. Miskor se volt
bébeszédfi, de most, mintha még ritkdibban
szOlana és a ledny mintha valami tompa hi-
vésgéghmﬁ érzett volna a jaban. Mintha va-
lami homélyos, hideget k fatyol ereszke-
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dett volna le kozéje és o szomszédja kozé. Uson-
des folytonosséggal nétt az arnyék és a silya
riteriilt a ledny szivére, nyomta a lelkét és za-
varta a gondolatat. Az a nehéz és gonosz bal-
sejtelem lassan megint szétdradt az idegein és
befelhfzte a szemét, Alig hallotta, mir6l beszél-
tek, tétovan felelgetett és nehezen virta a
pillanatot, mikor megint egyediil lehet a szo-
bajdban.

A délelGtti biztossdga egészen oda volt. A
nélkiil, hogy azota bérmi tortént volna, nem
csak érezte, de tudta, hogy valaminek kell
torténnie, de most mir eszébe se jutott, hogy
kitérjen eléle,

— Bl fog jonni; égett a gondolatiaban. Tl
fog jomni okvetleniil! Meglitott, megismert és
litta, hogy futottam eldle... El fog jonni!
Sietve, hogy el ne menekiilhessek ... Csoda.
latos, hogy még nem jott ... de jonni fog...
Inkdbb ma, mint holnap ... De itt lesz és

elébem 4ll és kérdez és kivetel . . . Rajtam van
a szeme é§ nem ereszt és langol . ..

Osszeszoritotta az oklét és a fogait és a te-
kintete égett a keseri elszdntsigtol :

— Hat j6jjon!... Csak j6jjon!

Arra gondolt, hogy a legokosabb lenne eléje
menni. Kikényszeriteni a taldlkozdst és — tal-
esni rajta. Azt vildgosan érezte, hogy félni mér
nem fog. Az, a mi tegnap, tobbé meg nem esik
vele. Azt mdr kidllotta. De elviselhetetlennek
érezte a varakozdst az elmaradhatatlanra, ezt
a fiiggést, ezt az elintézetlenséget. Tis minden
ize é8 minden idege mozghisban volt, dithos
68 szilaj tirelmetlenség forrott benne, kergette,
hajtotta. De képtelennek érezte magit a leg-
kisebb mozdulatra. Aléltan hevert a kereveten,
erdsen lehinyva perzsell szemét.

Mér alkonyodott. A narancsszinii vildgossig
mintha izz6 pardzs lenne. Tirhetetlen forrésigot

wozdulatlansdgba. Hirtelen felszokott, megiga-

zitotta a hajat és gyors lépésekkel hagyta el a
szobéjat. Orilt, hogy se a csarnokban, se az
elGtéren senkit se litott. Athaladt a tAgas titon,
u kerten, lement a keskeny vaslépesén és a
tengerparton volt, a hol sziirkészold, hisos
leveldi, tiskés kaktuszok kozott a sziklik to-
vében kanyargbs gyalogGsvény huzbdott. Az
aton egy hosszisziri fehér rozsa hevert, nyil-
vén valami bokrétab6l hult ki. A lefny lehajolt
érte és folvette. Még friss volt, de semmi illata,
Egy darab ideig allt és a bagyadé fényod vizet
nézte, a melynek kék tiikrét élénk sérga, hosszi
savok esikoztak. Egy kis szél jart és halkan si-
mogatta az arczdt, Kellemes volt és nagyon
iiditd. A leany még érezte, hogy nehéz, forrd
kéabulatbol ébred és gyonyortiséggel szitta o
tenger friss lélegretét. Meglehetds messze bent o
vizen egy vitorlas bavka wszott nagyon lassan.

érzett és azt, hogy bele kell fulladnia ;?ﬂ?a (Folytatisa kovetkezik.)
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JOZSEF FOHERCZEG.

Magyarorsziag nemzefi hésévé magasztosult
¢bben a hébordban Jozsef fGherczeg. Gazdag
legendakiir szov6dott a mi f6herezegiink, a ma-
gyar f0herczeg alakja koré ; a legenda-koszora
minden levelét, minden virdgat ugy Orizziik,
mint a legdrdgdbb emlékiinket, mint a mi kii-
l6n nemzeti biiszkeségiinket : a sziviinkbe zér-
tan, a szeretetiink melegével beczézziik.

A mikor az elhalt kirdly vezérezredessé ne-
vezte ki Ot, «h8s Jozsef apankr-at és a mikor
az uj kiraly, IV. Kéroly utédjiva allitotta a
kérpati front fOparancsnokaként : visszhangja
tdmadt ennek a kitiintetésnek Magyarorszag
széltében-hosszéaban, a rengeteg viligfront min-
den sarkdban, Bzerbiatol az Eszaki-tengerig, a
merre csak magyar katona harczol. Hogyan
tortént, hogy Jozsef f6herczeg alakja elGttiink
emelkedett a legendds magassigba, szélvész
zigisa kozben szabadjon erre is gondolnunk.
Tinddniink sem kell sokat, ha visszanéziink a
kozelmiltba éx Jozsef fGherczeg egyedilvalo
nagy népszeriségének okait keressiitk. Minden
habori glorifikdl, minden vérézonnek megszen-
teld ereje van. A magyarsig hdborija Jozsef
f6herczeg koré vonta a gloriat : 6 a legmagya-
rabb hadvezériink.

lis a legenda? Vajjon hogyan témadt, hogyan
terebélyesedett? . . .

«A hadvezérnek az alidja rendelt ecsapatok
iitberén kell tartania a kezéts, — ezt tanitja
a hadtudomény. A hadvezérnek ismernie kell
minden emberét, hogy a mikor sor keril a
hadmfiveleti tervek megvitatasira, tisztdban
legyen azzal : a biztonsdg érzetével bizhatja-e
ri a megoldandé feladatot a csapataira. Ennek
a haborinak a sorén alig akadhatott hadvezér,
a ki ngy ismerné a katondit, mint Jozsef I«_‘i-
herezeg. O nemesak a wsapatok iitGerén tartja
a kezétr, a hogy a rideg haditudomény meg-
koveteli, — ismeri a sziviikk minden titkéat.
Nines még egy hadvezér, a ki a szonak olyan
tokéletes értelmében valé bajtérsa lenne a
katondinak, mint Jézsef f8herczeg. Mindegyiket
személy szerint ismeri, mindegyiknek tudja a
nevét, érdeklfdik a kivansigaik irdnt, chajuk
teljesitéséért személyesen jar kozben, minden
panaszt meghallgat és minden jogos kérést
teljesit. Széraz, egyszerfi tények rvegisztrélasa
gy hangzik, mint valami ballada: Még a
hadjérat elején tortént, hogy Jozsef fGherczeg
hadosztalydnak féradsdgos menetelést kellett
teljesitenie. A <honvédprinezs — fgy is nevezk
a katonai — egyiitt haladt a sorban a bakdival,
it is, ott is megpillantott egy-egy faradt
bakdt: kivette a kezébSl a ezok-mokot, 6
czipelte helyette a terhet, a fOhereseg. Mikor
azutén a mozgohabori Alloharezezi rogzddott,
a - Kérpatokban, kés6bb meg a Doberdon,
Jozsef féherczeg nem mulasztott el soha,
cagyetlen napot sem, hogy ki ne ment volna
frontja tlizvonaldra; az allisaikban keresi fel
a katonait, az ellenség tizelése alatt Allo fede-
zokeikben ; semmit6l sem retten vissza, hogy
hadtestének faradalmaiban és  kiizdelmeiben
ne esak mint badvezér osztozzék. Nem torSdik
vele, hogy szémtalanszor életveszedelemben
forog. Meg ballada-strofa. A Doberdén
tirtént, J f6herczeget a tlizvonalban tett
litogatdsa alkalméval egy wmagyar honvéd

TARL

kisérte. Az ellenség erds tiiz alatt tartoita a
vonalat. A f6herezegnek feltiint, hogy a honvéd
felegyenesedett testtel koveti, sehol meg nem
bajva. «Miért nem keressz takardst, fiamy —
inti a féherczeg. «Nagyon 16 a talidn. Sajbéit
mutatok neki, hogy elvonjam a figyelmét
fenséges apamroly

Ez a legenda.

Hadvezéreket a hadparancsaikon keresztiil
lehet a legjobban megismerni. Ezekben a sorok-
ban, a melyekben katona beszél a katondhoz,
benne tikrozédik a hadvezér egyénisége.

« ..Irantatok valé hélaval eltelt szivvel
tekintek vissza egyiittm{ikodésiink hossz, nehéz
idejére. Honapok rettenetes csatéi és gyOzel-
mes kiizdelmei, a melyeket ti, vitéz hadtestem
katondi, oly oOsszehasonlithatatlan kotelesség-
teljesitéssel és onfelildozassal hajtottatok végre,
a esodalatramélto kitartds, a melylyel a gyakran
leirhatatlan szenvedéseket és nélkiilozéseket
tlirtétek, a melylyel a karpati tél borzalmait
elviseltétek, mindezek olyan tények, a melyek-
nek elismeréséhez nem elegendd a diesérd 8zo ;
ezek a tények orokké diesé lapjai lesznek a
habori torténelmének! . .. Katondk! Ti ismer-
tek engem és én ismerlek benneteket! Tudom,
hogy az ellenség seregének meg kell tornie,
ti pedig tudjatok, hogy én testestiil-lelkestiil
a tiétek vagyok! A tiétek, a kiket orokre a
gzivembe zdrtam e nehéz, de diesGségteljes
esztendd soran, a tiétek, a kikhez feloldhatatlan,
a sfron tilig tarté kotelékek fliznek engemet!
A hésoket megilletd tisztelettel és mélységes
gyhszszal emlékezem meg ebben az 6rdban
azokrol, a kik életitket &ldoztdk a hazdért.
Vitéz katondk! Een a mai napon minden
irantatok érzett halamat, kiszonetemet, min-
den érzésemet h6 imamba foglalom : Isten,
a ki minket olyan szorosan egymashoz ffiztél,
vezess benniinket tovabbra is a mi ttainkon,
4ldd meg a mi fegyvereinket, dldd meg az én
hifi héseimet és jutalmazd meg 6ket olyan gazda-
gon, a hogy én kivénom!... Orok szeretettel
65 - ragaszkoddssal szivb6l koszont benneteket
a ti hadtestparancsnoktok és hii bajtérsatok :
Jozsef fGherczeg.»

beszél Jozsef f6herczeg a katondihoz.
Néhény sor és elénk bontakozik egész plaszti-
kus hadvezéri portraitje. «Ti ismertek engem és
én ismerlek bennetekets — a fOherezegen
kiviil, ezt bizvast el lehet mondani, nines
egyetlen hadvezér sem, a ki olyan mély meg-
gy6zbdéssel, annyi ontudattal irhatta volna le
ezeket a szavakat. A katondi hadvezéri tula)-
donsfigain kivill a sz6 legdalifsabb értelmében
vett hést tisztelik benne ; méar pedig a magyar —
ezt a nemzeti temperamentum teszi — semmit
gsem beesiil olyan nagyra, mint a személyes
batorsagot. O meg, Jozsef f6herezeg, livikus
gzive egésy melegségével szereti a magyar kato-
nat. O maga irta meg, hogy naplot vezet, mert
azt akarja, hogy a habori utin ez a napld is
adattéra legyen a magyar katona megirando
apotheozisinak. A legtisatabb, leggyongédebb
harmonia ¢l Jozsef fOherezeg s a katondi
kizitt : efiamp igy szolitja Oket, a kik engedélyt
kértek tOle, hogy «enséges apankrnak nevez-
hessék. De, ha maguk kizitt vannak, a «fensé-
esr-t elhagyjak és titkon igy mondjék: «hos
zsef apénks Ugy hangzik, mintha valami
mythosz egyre megelevenedl, itemes sora

-

volna . .. Tudjik, hogy a bajtarsuk, banatban,
vigsdgban, joban, rosszban, életre-halilra.

A hadvezéri tulajdonsdgoknak azonban nem-
csak a csapatokkal valé érintkezésben kell
megnyilatkozniok. A tirténetiré kutatni fogja
azt is, milyen teljesitményeket végzett Jozsef
f6herczeg ebben az élet-halal harczban. A had-
torténelem megir6jinak kevés volna az, hogy
Jozsef {6herczeg a legmagyarabb hadvezér
volt ; érdekl6dni fog az irént is, mit produkalt.
s kutatdsai kozben r4 fog akadni a tényekre.
Jozsef f6herczeg a hébort kitérésekor a buda-
pesti 81. honvédhadosztaly parancsnoka volt ;
résztvett Babdcz ostroméndl, az 6 hadosztélya
volt az els§, a mely szerb teriiletre benyomult.
Magasabb stratégiai érdekek parancsoltik, hogy
a Szerbia elleni offenzivit besziintessik és
figyelmiinket az eszaki harcztérre irinyitsuk,
a hol akkor, 1914 szeptemberében az oroszok
Galiczia eldrasztdsdval és a Magyarorszégba
valo betdréssel fenyegettek. Jozsef f6herczeg
hadosatalyat a galicziai badszintérre parancsol-
tdk ; tudvalevl, hogy a grodeki csata meg-
vivasdban a legjelentSsebb része a budapesti
hadtestnek volt, a mely méar Lemberget is
megkozelitet te. Minthogy azonban a déllengyel-
orszhgl harcztiren és Halicsndl az orosz tilerd
diadalmaskodott, Grodeknél jra vissza kellett
vonulni és a legfébb hadvezet8ség egész had-
erfuk jracsoportositdsit rendelte el. Az oroszok
haditerve ekkor a Magyarorszigba valé be-
torés volt. A haza hivo szava Jozsef i6herczeget
a Karpitokba szélitotta, a hol dtvette a VIL had-
test parancsnokségit. Az Ondava és a Latoreza
kozotti frontszakasz védelme Jézsef f6herczeg
hadtestére harult 1915 telén és tavaszan.
Boroevies tdhornok hadseregében a legnehezebb
feladat megoldésa Jozsef f6herczegre hérult.
A VIL hadtest minden rohamot visszavert,
rengeteg veszteséget okozott Brusszilov had-
seregének, a mely minden &ron &t akarta tomi
a fGherczeg hadtestének frontjat. Az ellenség
legelkeseredettebb rohamai megtortek a VIL. had-
test szinmagyat ezredeinek ellenillisén és Jozsef
f6herezeg hadvezéri tuddsin., A kérpéti csata
nélkiil Gorlicze napjai nmem kovetkezhettek
volna el, a nyugatgalicziai felszabadité gySze-
lem megalapozésiban ¢s kivivasiban Jozsef
f8herczegnek is jelentékeny része volt. A mikor
azutdn megtortént az &ttorés és mikor Jozsef
foherezeg felszabaditotta Zemplén megyét, had-
testét kivontdk a gylzelmi menetb§l és a
Doberdé-fensikra vezényelték az 1) ellenség,
Olaszorszég ellen. Hat esatiban verte meg
Jboasef f6herezeg hadteste az Aostai herczeget
a doberdéi fensikon, mig végil augusztus
kozepén o Gorz elleni megrohands utén a
dobierd6i front helyzete is megingott az iltala-
nos ‘helyzet kovetkeztében, A megparanesolt
visszavonulast azonban a f6herczeg hadteste
olyan bravurral hajtotta végre, hogy au ellenség
gybzelme pyrrhusi gySzelem volt : rendkiviih
dldozatokkal kellett megfizetnie a esekély terii-
letnyereséget. Le-gutobh a Karszt-fensikot vé- -
delmezte Jouzsef fherezeg ; itt két @) esata
sordn igazolta be, a kérpdti fronton s
mialatt a szivetséges hader6k Roménia -
erejét semmisitették meg, az oross timadés
visszaverésével, és a front kell6 organizdldsi-
val demonstrdlta, hogy a legkivalébb hadve-
zerek kozil valo,
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il -,'.llt)l'li':'lli('m(lif- ki abban a pillanatban, a mikor
'az orszfgok kénytelenek lettek a maguk kész-
ségét az élet nélkiillozhetetlenségeinek rendel-
kezésére adni. Mikor az utak a fronindl véget
ortek és az lett a vildg és az lett az élet, a mi
ezen a vonalon beliil taldlhaté. A mi esakugyan
a mienk és nem a szabad forgalom illuzéja
mutafja a sajitunknak. Bz a pillanat elérkezett
és minden erd meghatirozott éridkké fogalmazi-
dott. Bziikség lett mindenre, a mi hasznos és
dra mindennek, a mi szitkséges. Egy generdlis
ertékmegdllapitds tortént és nemesak alkalom,
hanem kényszer arra, hogy minden megmozdit-
haté érték pénzzé tétessék. A mint ez a helvzet
elkovetkezett, Magyarorszigon a t6kék dj hog-
lyfinak és kazlainak kellett tAmadnia még akkor
19, ha az élelmesség a kisujjat se mozdilja meg
s eszébe se jut, hogy a szituderiét magit kiillon
kamatoztassa. De mi se természetesebb, hogy
a tomérdek mellett, de a tomérdek kozott is,
a kik a meggazdagodisra rendeltettel, akadt

¥

sok, a kinek igenis — az eszébe jutott és nem
is éppen esak a kisajjat volt hajlandé mozgisba
hozni.

B szerenesés beérkezettek tehat, ha rohanva
i3, de nem azért jottek, hogy megint rohanva
tdvozzanak. Hanem lakni és megtelepilni a
gazdagsigban. A «bizonytalan érzésy, a mely
A SINAIAI EIRALYI KASTRLY. |likflli_\lffiliil-ll \'i..‘il'“(l'!](:"::i‘ll\'t‘t hl’l!lﬂi'i:ll.id, nem
megargumentalhatatlan, de egészen eredmény-
telen. A tulajdonjog hatalmas ereje védi Gket

UJ GAZDAGOK.

A kollegim elborilt arezezal és kelletlen
hangon mondja :

Husz esztendeje dtlag hetenkint legaldbb
haromszor megyek szinhizba. Ha nem passzo-
bol, akkor ujsagiréi kotelességhdl. Vagy azért,
hogy egy, két, hirom 6ra hosszat ne dohényoz-
hassam. Hogy egész Budapestet ismerem a
Virtol a Kisfuvaros utezdig, azt nem allitom.
De hogy minden el6adéson ne taliljak a kizin-
segben legalibb harminez olyan embert, a kit
részhen személyesen, részben latdshol ismerek,
az hiromezer este koziil nem fordult el hirom-
ban, Most tizszer végigmustralom az Osszes
szinhézak publikumét és nem latok egy ismerss
arezot se az utolsé sorban, se az elsGhen. Pedig
az utolsd helyig tele van valamennyi. s végig-
neszelem a folyosdk, a buffék, a dohinyzok
nyiizsgését és a csevegéshen egy sz6t nem hal-
lok a darabrél vagy az elGadésrol, ellenben
csoddlatosan fésiilt, selyemben suhogd és gyé-
manttél szkrizé szomszédndém a zsdllesorban
igy sz6l ki a szinlaposzto szolgahoz :

— Adjon nekem egy olyan blagitot.

A kollégdmnak tokéletesen igaza van. Iis a
hogyan a szinhdzakban hasztalan keresi az
ismerds arczokat, figy pem taldhja meg Oket az
el6kel6 hotelek halljaiban sem a zenés tedlnal
é8 sehol mésutt, a hol a gazdagsig a maga
fizeté nyilvanossiagit megtelepitette. Hova lot-
tek a régiek? Tonkrementek? Nem. Ez talsdgos
nagy bbok lenme. Nem gazdagodni meg ilyen
idében : ebben van nobless. De tonkre menni
nem kellett és ezt a fénylizést nem is gyakorol-
tdk azok se, a kiknek lett volna mivel. A régi
milliomosok nem sziintek meg milliomosok
lenni az ujak ellenére. Csak visszahokkentek
egy kiesit annak a lattara, hogy hirtelen nagyon
megszaporodtak. Ugvanakkor, a mikor végtelen
tomegek tiinnek el az drnyvékban, a legjobb élet

orméan i3 friss légiék jelenfek meg tekeres-
rohamban. Bz az id6 természete, hogy nagy
tomegeket vet oda is, a hol normélis korokban
csak ritkén, egyenkint, szivarogva jelentkeznek
az uj jovevények, a hol tehat az ilyen rohamos
bearadés a rendkivilliség nyugtalanité, zavaro,
86t riaszté erejével hat.

Ez a megzavarodott &llapot, a lelkeknek
ez az ellentétes természetin elfogbdottsaga, az
ujaktol és az 4jt6l valé belsé megriadtsdg el
fog tartani egy ideig. Aztdn el fog milni épp
oly simén, a milyen robbanédsos volt a keletke-
zése. A majdan kijegeczesedd 1j dllapot azonban
nem lesz a réginek vigszatérése, Mert a mi most
tortént, nem egy kidradds, gittiorés vagy felhi-
srakadés ideiglenes, mialé eredménye. Ezek az
aranyesengést 1] hullimok se el nem vonulnak,
ge el nem parolognak. Ez egy i) alakulds, o
mely az anyag erejével koveteli és  diktdljn
a maga maradandd érvényesilését, Hs az
anyaga — ez ellen nines mit berzenkedni —
feltétleniil szolid.

A mod erkolese és jelleme, a melyen ez 1)
gazdagsigok megszereztettek, bizonydra vitat-
hat6, a minthogy vitatkozni lehetett roéla
alkalom, évszdzadok hosszii sordn 4t, mert
miiltja annak a médnak van éridgsi. Egy esomd
ember bizonyara mér a pun hiborakban és a
népvandorlis véres mozgalmaiban is megtil-
totte a zsdkjait ... Olyanok, a kik értettek a
konjunktura kihaszndliséhoz és olyanok is, a
kiknek az események hullimai maguk vitték a
portdjukra a gazdagsig kineses ladikjait. Ismét-
lem : a szerzés jelleme és erkolese nem kétség-
telen. De az arany, ha banké is, valodi és tel-
jes értékii. Magyarorszéignak egy nem rossz
folyést hdbori menetén meg kellett gazdagodnia
egyszerfien, mert ez az orszig valdban gazdag.
Testében, az anyaga szerint egyike a leg-
gazdagabbaknak az egész wildgon. Ez mint
frazis élt a koztudatban és mint é16 valbsig

és az 1d6 felése tdmogatja. Minden 1jhol régi
lesz egykor és a nagyobb tanultsig kitelessége,
hogy méltdnyossaggal fejlessze a kisebbet.
Gazdagnak lenni jo : ezt az is tudja, a ki soha
se probalta, Hs ha a jo élvezésében bizonyos
Jaratlansagot mufat, a ki sine studio jutott
hozzé, az igazén nem érthetetlen, legkevésbhé
annak, a ki jértas itélettel és izléssel biralhatja
ezt o tajékozatlansigot.

A gazdagsig érték és a ki hoszza: drtéket
hoz a kozosségnek is. Leborulni nem kell elétte,
de igen is ki kell nyitni minden ajtot, a melyen
belil egy iskolazottabb, pallérozottabb, emelke-
dettebb és itél6képesebb szellem légkorébe
juthat és érvtékeinek nemesebb kamatoztatésat
tanulhatja. Eppen az 4] volta olyan tulajdonsa-
gok feltevését engedi meg, a melyeknek kellG,
okos dpolisa kulturdlis fejlédésiinknek becses
elemévé teheti. Abrindossiaggal merész dolog
lenne meggyanusitani. De bizonyos, hogy nem
is kidbrandult, Filozofidja nem a mér mindenen
tallévek fanyalgdsa, unottsiga és sokszor esak
tirességgel zshfolt folotteskedése. A mohdsigé-
ban és a zavarodottsdgiban van egy elhasznélat-
lansdg, a mely ha j6 iskolat kap, hasznos
frisseséggé fejleszthetl, Ugy gondolom, iti
elsbsorban az eredend§ hivatdsdhoz visszahajlo
irodalom és miivészet gyomyort feladathoz kap-
hat teriiletet. Mester lehet, a kinek a szavit
erGsen figyelik és kiovetik és a nagyobbrendfi
élet ez Gijonezai a tomegitkben aligha lehatnek
tehetségtelen novendékek. Ingyen ez élethen
semmi se adatik. Még a milli6 sem. Es a kik-
nek megvolt ri a képességiik, hogy gazdagok
legyenek, az energidjuk és a fogékonysaguk
nem fog ¢s6dot mondani abban a térekvésiilkben
sem, hogy az életilk forméja és tartalma
harmoénidba emelkedjék az eszkozeikkel.

Szigmat.
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AZ ELSO POZSONYI KORONAZAS.
1563.

Az Osi koronazdst viaros, Székesfehérvar,

melyhez & magyar multnak annyi dies§ és
fajo emléke — korondzdsok fénye, kirdlytemeté-
sek gyfsza — fliz6dott, 1548 ota o tordk kezén
volt. Janos korondzdsa 1526-ban, majd Ferdi-
nandé 1527-ben volt az utols6, mely falai kout
folyt le. A mikor tehit Ferdinand 1560-ban
azzal a gondolattal kezdett foglalkozni, hogy
fidt, Miksit, még életében magyar kirdlylya
korondztatja, a hely kérdésében is dontenie
kellett. Magyar tandcsosai Pozsonyt ajanlottilk,
a hol az orszdggyléseket is tartottdk. S miutan
1562 Gszén Miksat Pragdban Csehorszag kird-
lydvé korondztik, majd Frankfurtban rémai
kirdlyly4 vélasztottik, 1568 juniusdban szét-
kiildette Ferdindnd a meghivd leveleket a
korondzdsi orszdggyiilésre angusztus 20-ikéra,
Pozsonyba.

Ferdindnd minél fényesebb keretet akart
adni e fontos aktusnak s azért nagy elGkésziilete-
ket tett ; marsalld Cobenzl Janos barét neverte
ki, azutén felhivta az ausztriai, esehorszdgi, stb.
furakat s a német fejedelmeket, hogy minél
nagvobb szdmu kisérettel jelenjenck meg Bées-
ben, a honnan Miksat Pozsonyba fogjak kisérni
s felszolitotta Bées vérosat is, hogy polgér-
sagibol diszes esapatot alakitson.

Olah Miklés, a primés és a helytarté a magyar
urakhoz intézett hasonlé felhivést, a mely
nem maradt eredménytelen. Féuraink s f6-
papjaink tobb mint 2800 f6nyi lovas kisérettel
Jelentek meg a legpompésabb diszben. Elékeriil-
tek a féltve Grzott gyonyorfi esaladi ékszerek,
4z aranyos, eziistos, dragakioves fegyverek,
diszes loszerszdmok és uraikhoz mélté diszt
kaptak a kisérS esapatok is; dgy hogy bér az
idegen urak is, f6leg a esehek, nagyon kitettek
magukért, még a kilfoldiek is kénytelenek
voltak elismerni, hogy a magyar urak fényes
pompéjéval nem versenyezhettek azok, azt
toll le nem irhatta.

Nagy gondot adott azonban gy az udvarnak,
mint a helytarténak annak a sok ezer embernek
ellitdsa, a kik a koronédzéson megjelennek s
tobb napot fognak Pozsonyban tolteni, A f6-
proviant-mesternek is kotelességévé tette Ferdi-
nind, hogy idejében gondoskodjék a Miksat
kiséré csapatok minden sziikségletérl, azon-
kiviil j6 eleve kozhirré tették Ausztridban,
Morva- és Cschorszagban, hogy hat hétig vam-
mentesen vihetnek be Pozsonyba mindenféle
élelmiszert.

Ez azonban még nem volt elégséges, hihetd
volt, hogy fognak olyanok akadni, a kik fel-
haszndlva e j6 alkalmat, igyekeznek meg-
zsarolni majd a kozonséget s azért a helytart6
8 a magyar tandcsosok megillapitottidk a leg-
fontosabb élelmiszereknek drat s kijeloltek
néhiny elfkel§ nemest, hogy feligyeljenek
ezek megtartdsira. Bemutatjuk e maximélis
néhdny tételét, megjegyezvén, hogy a dénar
abszolut, tehit eziist-értéke ekkor kériilbeliil
6—51% fillér volt -
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A kézlekedés megkonnyitését s igy az élelmi-
szerek konnyebb szillitdsit szolgélta az a
kettds szélességii hajohid is, a melyet Ferdinand
készittetett a Dunén. Minthogy azonban ez
volt a bevonulds ttja is, a karfdjat galyakkal
diszitették fel, deszkdit flivel hintették be s a
két végén diadalkaput emeltek, a melyeken
a esdszdri czimer és Miksdé s feleségéé diszlett.
Kirnyéke rendbehozisirél a véros gondosko-
dott.

A menet els§ része, a béesi esapatok, kériil-
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MAGYAR GYULA, KIT A KIRALY TABORSZERNAGYT
CZIMMEL Bf JELLEGGEL TUNTETETT KI.

belil 2000 gyalogos, augusztus 28-4n indult el
Béesbdl, mésnap a eseh, morva, sziléziai és
lansiezi csapatok hagytak el béesi tdborukat,
Miksa pedig esak 80-in kelf atra testvéreivel,
Ferdindnd és Kéroly f6herczegekkel, feleségé-
vel és gvermekeivel. Kiséretében volt a salz-
burgi érsek s a boroszléi piispok. Az éjt Hain-
burgban téltétték s masnap, 81-én, indult meg
az egész menet egyitt Pozsony felé.

A magyar urak ecsapataikkal Zrinyi Miklos
vezetésével vonultak ki Miksa fogadasira s a
kopesényl nagy mezén helyezkedtek el. Miksa
kozeledtekor az esztergomi érsek s néhény f6uar
leszdllt lovardl s gyalog ment eléje. A primas
latin beszéddel idvozolte Miksét, mint rémai
és cseh kirdlyt s az 6 nevében a boroszl6i piis-
pok vélaszolt az tidvizlésre. Ezutén a magyar
lovasok vezetésével megindultak Pozsony felé.

A hidndl a pozsonylak diszesapata vérta
Miksét, dgyd-, mozsérszo- és puskaropogés
fogadta s dob- és trombitaszé kisérte Wtjén
az érseki palotaig, a hol feleségével megszallt,
mig a két féherezegnek a vérban volt a lakésa.

Ferdinind nem véllalkozhatott mar ily fa-
raszté hosszit Gtra s azért szeptember elején
hajora ilt s délutan érkezett meg Pozsonyba.
A hajobél kiszéllvan, léra ilt s igy ment fel a
virba nagy diszkisérettel. Annak jeléil, hogy
mint magyar kirdly jelent meg, Tahy Ferencz
félovaszmester vitte el6tte a kardot, mig
el6tte valo nap a még meg nem vélasztott s
meg nem korondzott Miksa bevonuldsénal e
tisgtet Pappenheimi Henrik litta ¢l

A korondzés napjéul szeptember 8-ikat, Kis-
asszony napjat thizték ki, sietni kellett tehat az
el6késziiletekkel,

Szent Mérta temploméban az oltar jobb
oldalén menyezetes emelvényt épitettek Ferdi-
nénd szdméra s gazdagon feldiszitették ; Miksa
széméra két tron készilt, egyik kozel az oltér-
hoz a Korondzési szertartds, a mésik kissé hat-
rabb a szent mise idejére. A kirdlyné s a 16-
herczegek helye a Ferdinind trénja mellett
levé padban volt, az oltérral szemben pedig a
salzburgi érsek foglalt helyet. Az érsek széke
4 féoltar lépesGje mellett Allt s ez oltar két
oldakin helyezkedtek el a tibbi magyar f6-
papok. Az énekkar a szentély baloldalén &llt,
a trombitésok pedig a f6bejérat mellett foglaltak
helyet.

Dob-ésharsonasz6 mellettindult el Kisasszony-
napjin reggel hat érakor a vérbél Ferdinind
nagy kiséretével s hét ora tajt ért a templomba.
Trénja koriil német féurak alltak a birodalmi
Jelvényekkel. Nem sokkal utdna megérkezett a
kirdlyné is.

Mikor Miksa meghallotta, hogy Ferdindnd
kirdly mér a templomban van, megindult § is;
de a menet oly lassan haladhatott a nagy nép-
tomegben, hogy majd egy orat kellett Ferdi-
nindnak ré varnia. Miksa a templom baloldaldn
levé helyiségbe ment s ott Atdltézott Pethd

ol. szim, 1916, 63, fvrorvawm,
Janos flkamardsmester segitségével a korona-
zdgi diszruhdba ¢ azutén ilyen rendben vonult
a zdszlos urakkal a féoltdrhoz :

Hét féar vitte az orszig hét (bolgdr, boszniai,
szerb, szlavon, horvit, dalmat, magyar) zészlo-
Jat. Perényt Gdbor a Kardot hiivelyében,
Forgich Ferencz viradi piispik a kis keresztet,
Zrinyi Miklos az aranyalmit, Bithory Endre a
korménypaleziat s végil a legtekintélyesebb
magyar four, az oreg Batthyany Ferencz vitte
a koronit. Perényl Gébor utén Erdédy Péter
binnak kellett volna kovetkeznie az apostoli
kereszttel, de megbetegedett s fgy ez elmaradt.
Bithoryt, a ki sinta volt s a kit koszvény kino-
zott, valamint az éreg Batthydnyit hordszéken
vitték.

Batthydny utén hérom herold : a magyar,
eseh és romai kiralyi lépdelt, majd Tahy Ferencz
jott a kivont karddal, uténa pedig Miksa,
Dobpergés és harsonaszé mellett vonultak a
f6oltarhoz, a hol a féurak lették ra a koroné-
zdsi ékegségeket, Miksat pedig az egri és erdélyi
piilspok a szémdira készitett emelvényhez ve-
zette.

Az egyhdzi szertartdsok ezutin abban a
rendben kivetkeztek, a mint azokat a Pontifieale
elbirta. Az egri pispok, mint rangban elsd,
felkérte az érseket, hogy a jelenlevl rémai és
eseh kirdlyt a magyar kivdlyi méltosigra
emelje. Miutdn az érsek kérdésére megkapta a
vilaszt, hogy méltonak tudjik s hiszik e mélto-
sdgra, hosszabb latin beszédben figyelmeztette
6t kotelességeire, a mely utdn letette térden-
dllva Miksa a fogadalmat, kezét a kinyitott
evangélinmra téve, hogy mindazt legjobb tehet-
sége szerint teljesiteni fogja. Ezutin ismét az
elbirt imak kovetkeztek, majd a felkenés.

Ennek befejezése utan megkezdGditt a szent
mise. A Gradualéhoz érve az egri és erdélyi
piispok az oltdrhoz vezette Miksét, a hol az
érsek 4tadta neki a kardot ; 6 ezt magasra
emelte, hérmat suhintott vele, a balkarjdn
végightizta s ismét visszatette hiivelyébe. A mi-
kor a kardot megforgatta a kirdly, az érsek
ijedten félrekapta a fejét, a mit észre vett 6 is
s fgy szolt hozzé s a pispokokhoz : «Ne féljetek,
senkit sem fogok megd6lni.»

A Pontificale el6irasa szerint most kivetkezett
a koronazas. Bzt megel6zileg azonban két nemes
Batthyény Ferenczet a floltirhoz segitette, a
ki ott a nép felé fordulva haromszor kérdezte
magyarul : Vajjon akarjik-e, hogy Miksa ki-
rélylya korondztassék? A haromszori «Akarjuks
felelet utdn az érsek a plispokok segitségével a
kiraly fejére tette a korondt, majd 4tadta neki
a korménypdlezit, az aranyalmat s a koronazasi
ekességekkel ment a kirvaly vissza frénusdhoz.
Ezutin az érsek elmondta a beiktatd, inthroni-
zalo beszédet, a melynek végeztével megkezdte
a Te Deum laudamust. Mig ezt énekelték, kint
megszolaltak az agyvuk, mozsarak, trombita- és
dobszdtél kisérve.

Tiz 6ra felé jart mar ekkor az 1d6 és Ferdi-
nindot, a ki mér hat 6ra 6ta talpon volt, el-
gyongitette a hosszas iilés s rendes kilencz 6rai
reggelijének hidnya. Egy urat Miksdhoz Kkiil-
dott, hogy rézsa-czukorkat kérjen t6le. Miksa
ekkor arra kérette atyjat, hogy ne farassza
magit tovabb s menjen veggelizni, de Ferdi-
nind ott maradt; Batthyanyt maga mellé
hivta s vele elbeszélgetett. A mise utdn azonban
elsének tavozott a prépost hézdba reggelizni.

Miutén a f6papok miserubdjukat levetették,
megindult a lirily a ferenczesek temploméba
teljes korondzdsi diszben, fején a szent korona,
villan a palast. Az Gt vorss posztéval volt le-
takarva s a kirdly utin két nemes lovagolt, a
kik az ) kirdly képével és nevével ellatott
arany és eziist pénzt dobédltak a kozonség kozé.
A vords poszt6 1s kozpréda lett s igy sok mulat-
sdgos jelenet tortént, mikor az emberek a
posztéért s a szerte gurulé pénzekért dulakodtak,
de sokan vérvesre karmoltdk, tépték egymés
arezat s kezét.

A Ferenczesek temploméban a kirdly szdméra
diszes emelvény késziilt, a melyen helyet fog-
lalt annak jeléiil, hogy kész mindenkor mindenki-
nek igazsdgot szolgaltatni ; majd szémos magyar
urat, a kik a torok elleni harezokban kitlénosen
kitiintették magukat, aranysarkantyts vité-
zekké avatott fel, Szent Istvin kardjéval érintve
vallukat. A felavatottak kozt a legnevesebb
torokverd hdsok szerepeltek, igy Thury Gyirgy,
Gyulafi Lasz16, Székely Antal, Henyei Miklos,

—— -
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Innen kijiovet lora szilltak mind s a Szent Mi-
haly-kapun 4t kilovagoltak az ennek kozelében
épitett emelvényhez, a hol oridsi tomeg vérta
mér a kirdlyt s hallgatta meg a kivily eskiijét.

Innen a véros falai mellett a Dunénél el-
készitett dombhoz lovagoltak s ezen tette meg
agaskodo lovan a kivdly a szokdsos négy véigést.
A nézik ugy lattak, hogy kiilondsen kelet felé
vagott hatalmasat s ebbll azt magyardztik,
hogy erfs szandéka az ) kirdlynak a torok
ellen erdteljesen fellépni. Nagy orommel tol-
totte el ez a magyarokat s tobb magyar hang
kialtotta : «Csak miel6bb Buda felé !

Bzzel vége is volt a koronézasi szertartasok-
nak. A kirdly az érseki palotdba ment, a hova
kevéssel 12 Ora el6tt érkezett meg.

A koronézési ebéden a kirdly, a két f6herczeg,
az esztergomi és salzburgi érsek s a boroszloi
pispok vettek részt. A kirdly paldstban ilt az
asztalnél, a jelvények pedig az asztalon voltak
mellette. Az étkezéshez V. Kéroly s a rég
spanyol kirdlyok kineseibfl valé edényekkel
terftettek. A felszolgdlast a zaszlosurak s mint
asztalnokok, féurak fiai végestek.

Bénffy Istvin f6asztalnokmester, bar a kosz-
vény erfsen béntotta, a kirdlyi asztal elGtt
4llt, az ételeket Atvette az asztalnokoktél, a
kirdly elé télalta, s6t, ha kellett, fel is vagta.
Banffy Lészl6 f6ajtondllo-mester aranyos ele-
fantesont-palezdjaval lépdelt az egyes fogasok
el6tt a konyhatél a terem ajtajaig, innen pedig
Dessewffy Janos féudvarmesterrel egyiitt a
kiralyi asztalig. Peth§ Jénos fékamards-mester
az asztal mellett 4llt s a kirdlyi rubakra vigyé-
zott. A beteg Batthyény KristGfot, a f6pohar-
nok-mestert fia, Boldizsar helyettesitette. A fel-
szolgalésban a legeldkel6bb esalddokbol valé
ifjak segédkeztek.

A f6urak szdmara a f6kamardasmesternél volt
teritve két asztal.

Ebéd utéan, mint egy egykoru német leiras
elmondja, tobb fiatal nemes r szép tanczot
jart el (selbsten mitainander auf ire sonderliche
Manier ainen schinen zierlichen Tanz gehalten),
a melyet kiilonos gyonyoriséggel néztek végig
a kiraly 6s vendégei. A magyar tancz bemutatésa,
gy latszik, &llando kisérdje lett 'n korondzasi
ebédnek, mert Rudolf korondzasakor is tanczra
perdiiltek eldkeld ifjak asztalbontds utén, a
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KAPI BELA, Az UJ DUNANTULI EVANGELIKUS
Pi/SPOK, A KIT DECZEMBER 14-EN IGTATTAK
BE SZOMBATHELY EN,

.mikor oly nagyon megesodaltdk a fiatal Balassa
Balint magyaros tanczat Miksa és Rudolf.

A kirdlyné megkoronazdsa mésnap, szeptem-
ber 9-én ment véghbe Szent Marton temploma-
ban. Ekkor is Ferdinind érkezett meg elGszor
¢ esak késGbb jott Miksa a feleségével, kit ahhoz
a tronhoz kisért, a melyet eltte valé nap 6
foglalt el. A menetben azonban elftte csak
Bathory Endre haladt a diszes ) koronéval,
a melyet Miksa készittetett s Batthyany Ferencz
a szent koronmdval. Ot a veszprémi pispok
koronazta meg az 4j koronéval s a szent koroni-
val esak jobb vdllat érintették. A szertartis
alatt mint udvarholgyei Magyarorszag leg-
el6kel6bb holgyei vették koril; ezek meg-

hivisat Batthyiny Ferencz ajénlotta Miksé-
nak, a kivel tobb levelet valtott a korondsés
térgyaban s dgy 6, mint Ferdindnd nagyon
helyesnek fartottdk ez ajdnlatiét s végre 18
hajtottak.

Fényes menethen indultak vissza a templom-
bél, de ezt a nagy zdpor alaposan megzavarta.
Az érseki palotdban tartott ebéden résztvett
a kiralyné s két lednya is a 8-iki kirdlyl ebéd
meghivottain kivill, azonkiviil tébb elGkeld
magyar ar is.

Elég faraszté volt e mozgalmas két nap s
igy a néhdny napi pihend mindenkinek jol
esett. 12-én azonban mdr hérom tornajitékot
tartottak, melyeknek férendezje a kiralyi
advar két spanyol tisztje volt. Kopjatorés volt
& programm els6 pontja s ezt kovette volna egy
szépen elkészitett favarnak ostroma, a mely
fényes tizijaték kiséretében égett volna le.
Két gy6ri német azonban Osszeveszett a béesi
arzenal egyik olasz tiizijatékosdval, a ki dithében
id& elbtt s rossz helyen gytjtotta meg az egyik
roppentyiit, tgy hogy sokan nem tudtak mar
kimenekiiln! bel6le s benne égtek. Egy egykora
kronikds {gy mondja el e szomorn esetet :
«Maximili Janos (Max‘milianus) egy favérat
csindltata az pozsonyl mezdn szép mestorség-
gel, egy torek kép vala egy sarkdn, kik mind
rakvik votak apré puskdkkal, kit jatékhoz
készitettek. Mikoron az jaték mentill jobb
koraban véna, az vér felgyalada, az puskapor
erGsen kezde égni, kiben sok nép ége meg,
jeles pattantyus mesterek, sok olaszok, kin az
Ferdinandus csészév igen megharaguvékn.

Tanczmulatsdgokat is tartottak hirom este a
Matyas kirdly kertjében e ezélra berendezett
helyiségben, a hol a kirily s a f6herczegek is
megjelentek. p e

18-dn loverseny volt, 16-4n pedig 1smet
tornajaték ; az els6t Ferdindnd, az utobbit
pedig Kéroly fGherezeg rendezte s ezzel le is
zdrult a korondzési iinnepségek és mulatsgok
hosszit sora, a melyek oly fényesek voltak,

hogy még a nagy pompéahoz szokott pépai
pnuntius is elragadtatdassal irt roluk Medie
Cosiménak (e tutto passo con allegrezza comune
ot solennita veramente grande.») S a tobbi idege-
nek sem tudtak betelm dieséretiikkel,

Dr. Holub Jdzsef.

EGY VEZERKARI 8ZAZADOSUNK FRIGYES FOHERCZEG TABORSZERNAGYNAK ELOADJA A PREDEALI HARCZOK LEFOLYASAT.
A i6herczeg kiséretében vannak Falkenhayn vezérezredes és Staabs hadtestparancsnok. — Jelfy Gyals, s harestirre kikildstt munkatirsunk flvitels.
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IV. KAROLY KIRALY HOGYAN TANULT
MEG MAGYARUL.

A kik a fiital kirdlyunkkal mér trénérokos
kordban érintkeztek, jolesd orommel dllapi-
tottak meg, hogy a magyar korona véro-
ményosa hibitlanul és tokéletesen beszéli nyel-
vét annak az orszignak, a melynek egykor
Isten kegyelmébdl koronds kirdlya lesz,

A kiejtése nem volt "idegenszerd, litszott,
hogy régebben és alaposan tanitottdk 6t meg
magvarra ¢és természetesen az volt az elsd
kérdés : ki volt a fenséges ar ‘magyar oktatdja,
ki és mikor gondoskodott arrél, hogy a magyar
kirdlyi esalddnak ez a fiatal és rendkiviil rokon-
szenves tagja magyaril tudjon beszélni. A rej-
télyt hamar megfejtették, most pedig egy szokat-
lan hangt legfelsdbb kirdlyi kézirat emlékezett
meg a felség magyar tanitojircl : Tormdssy
Arthur soproni katholikus hitoktatérél, a ki
kilenez esztendGt toltott a kirdly kozvetlen
kiornyezetében és kilencz esztendds koratol
tizennyolez éves kordig adott magyar leezkét
IV. Karoly kirdlynak.

Torméssy Arthur, a ki régi és hires nyitra-
megyel nemes! esalddb6l szirmazik, édesatyja
révén keriilt a felség mellé. Otté kirdlyi herezeg
1895-ben és 1896-ban Sopronban szolgédlt, pa-
rancsnoka volt a kilenczes huszaroknak. Abban
az id6ben podafilyi Péda Endre papai praeld-
tus ajanlatira a soproni katholikus népiskola
igazgatO)at, Tormdssy Jinost vették. a kis
kiralyl herezeg mellé taniténak. Torméssy Jénos
azonban IV. Kirolytsohasemtanitottamagyarra,
G csak az elemi targyakat tanitotta a Pejacse-
vies grofok kastélydban, a hol a kirdlyi herezeg
lakott. Az 6 feladata volt : irdsra, olvasésra,
szamolisra oktatni a kis herczeget, a kit akkor
még nem akartak az elemi iskola térgyain kiviil
egyébre is tanitani. Kés6bb Otté kirdlyi her-
czeg elkerillt Sopronbol, Béesbe koltézott és
sz0 esett arrol, hogy az oreg Torméssy ide is
kivesse az udvart. A Sopronban rendkiviil
népszerii és j6 magyar ember hirében 4116 dreg
ar erre mdr nem véllalkozoit, hanem maga
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helyett a fidt, Arthurt ajdnlotta, a ki ugyan-
ekkor tette le az érettségit és jogra készilt.

0it6 féherezeg, a ki Tormdssy Jénost nagyon
alkalmasint azért, hogy a fid
neveltetésével jaro gondoktol megszabaditsa az
apat, elfogadta az ajanlatot.

Az elsé magvar leezkét IV. Karoly kiraly
1896 szeptember hé 28-4n vette és eltdl az
1dé6t6l kezdve 1905 kozepéig Tormassy Arthur
allanddan mellette volt. A magyar tanitas soha-
sem szakadt félbe, akkor s2m, a mikor Tormé-sy
katonaévét szolgilta tlyenkor
is ponfosan m :gjelent a kastélyban, hogy a
leczkeaddst elvégezze.

A kirdly rendkivil nagy szeretettel tanult
meg magyarul.

A magyar Ora mindennap szerepelt az ora-
renden, eltérfen a tobbi tantargytol és az
egvéb nyelvektél, a melyekre hetenkint esak
haromszor keriilt a sor. Diner utén minden
nap kitelezd séta volt, délutdn kett6tdl négyig,
ezeken a sétdkon Tormdssy 1s részt vett es
ilyenkor mindig magyarul beszélt a kis foherezeg
de nemesak Tormassyval, hanem nevelése inteé-
zijével Wallis groffal 1s, a ki esak torve beszélte
a magyar nyelvet, mert csak rovidebb ideig
szolghlt a kilenczes huszdroknél.

Kozben egyre héviillt a magyarnyelvii 6riak
anyaga. A tarsalgés lassankint torténelmi témdik
korill mozgott és ambar a tanrendbe nem
volt beallitva a magyar torténelem — Torméssy
Arthur ezt rendszeresen kezdte tanitani. Tan-
konyviil Jokainak egy munkajit hasznélta fel,
de nem jutott el a legiajabb kor historidjiig,
a torténelem tanitisa az nj kor végén abba

megszerette,

Béesben, mert

maradt. A magyar tanité gondoskodott arrél

is, hogy a felség egyéh vonatkozdsaiban meg-
ismerkedjék a  legujabb korral 1is:

magvar

FERENCZ JOZSEPF 0TTO TRONOROKOS MAGY AR
NEVELONGI BV EL, MELISSA NOVERREL.

TORMASSY ARTHUR, A KIRALY MAGYAR TANITOJA.

51. szim. 1916, 63. évroLvam,
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az irodalomtérténet terén. A tanitids untolsé
esztendeiben nagy élvezettel olvasott mér erede-
tiben magyar konyveket, legjobban Pet6fit
szerette és ma mar a koztudatban él az a his-
toria, a mely arrdl szdmol be, hogy IV. Kéroly
egy alkalommal kivilrél tanulta meg a Nemzeti
Dalt és kipirult arezezal szavalta el annak
strofait az Augarten-palotdban Tormassy Arthur
elGtt.

- Az utobbi 1dében kiilon magyar konyvtara
volt, a melyben szép szammal voltak képviselve
a legutolso idében megjelent magvar munkdk
is. A magyar kinyveket Tormassy javaslatara
hozatta meg az udvar, a mely ellenvetés nél-
kiil minden javaslatot honordlt és minden
olyan munkit meghozatott, a mit Tormdssy
beszerezni kért. Igen gyakran az irdsbeli dol-
gozatok tdargyat a kirdlyl herezeg valamely
magyar fr6 munkajdbol vilasztotta.

e

Tormdssy 1905-ben hagyta el az Augartent,
akkor, a mikor a felség a béesi Schotten-gim-
nizinmban letette az éretiségit és nagykorn
lett. Abban az id6ben — a mint ezt Tormdssy
Arthur e sorok ir6janak maga is mondotta —
IV. Kiaroly éppen olyan hibatlanul beszélte a
magyar nyelvet, mint a németet és azokat a
leveleket, a melyeket késébb intézett magyar
tanitojahoz, kizarélag magyar nyelven irta meg.
Az osszekottetést Tormassyval egészen a leg-
utobbi idékig fenntartotta és még tronralépése
el6tt egy honappal is sajitkeziileg alairt tav-
iratot kaldott a soproni plébanisra. Torméssy
ugyanis az udvartél valé tivozdsa utén a
Pazmaneumba iratkozott be, felszentelése utin
pedig egy ideig Tatén volt kdplan, majd szilo-
virosiba kerult, a hol ma karképlin és a fel-
s6bb lednyiskola hitoktatdja.

A felvilagosodott és liberalis érzésii papot,
a ki hivatdsit a leglelkiismeretesebben tolti be,
mindenki szereti Sopronban és azok, a kik ala-
posabban ismerik 6t, azt mondjik, hogy a
magyarsig szempontjabol mindenki esak oriil-
het annak, hogy a felséges drnak Tormdssy
Arthur volt a magyar tanit6ja.

Padl Job.
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51 szim. 1916, 63. fvroLvam.

LLOYD-GEORGE.

Abban az drdban, mikor négyes szivetségiink
béketdrgyalasra hivja fel az elle nszovetség ha-
talmait, \ag\hntmmm]nm kezébe ragadja a
kormanyt és a hatalmat egy ember, ki a hibori
folytatdsinak s minden erd végs6 kifejtésének
jelszavaval jon. Az exigenezidk tudoménydban—
mint Kossuth Lajos nevezte a politikat — ritka
ember talilta meg az érvényesilés eszkozeinek
oly bamulatos gazdagsigit és xahuuinw.l-,:df
mint ez a férfin: Lloyd-George Divid. A szér-
mazasa walesi, a vére kelta vér, vallasi nevelfe-
tése és érzilete folytdn az urallodé anglikaniz-
mus ellenese, atyja szegény unitarius tanito,
kit a tid6baj visz el, nevelfatyja egyszerii mes-
terember : mind oly koriilmény, mely arra pre-
desztindlta, hogy fejlédése orokre elszigetelt mas
radjon a nagy angol kozéletben. Szegénysége,
kiizdelmei az osztdlyharez frontjira allitottak,
hol nagy tehetség s a lélek heve oly sikerek osz-
talyosava teszi, minlk a legritkibbaknak adat-
nak. Fij a lelke a szegényekért s a kizd6é mun-
késsagért és langostorral korbéesolja a mérhe-
tetleniil gazdagokat, Anglia nagyurait, kiket a
munkéatlanok két milliGjaként allit szembe &
szegények milliéival. Utébb, mar mint Anglia
pénziigyminisztere, feljajdul a népek Oriiletén,
hogy évente tiz millidrdot kéltenek katonai ezé-
lokra, az altalinos fegyverkezésre, s kikel minisz-
tertarsa, Grey ellen, azzal vadolva éGt, hogy el6bb
vagy utobb haboraba kergeti Angliat,

Es ugyanez a Lloyd-George bukiatta meg
most Greytés Asquithot, mert nem voltak eléggé
harcziasok, ugvanez a Lloyd-George adott tal-
salyt kabinetjében a legradikahsabb harez
part konzervativ nagyurawinak, kiket egykor
gytilolt és ildozott s a kikr6l néhany évvel ez-
elott azt mondotta nyilvanos heszédjében :
«Normandidh6l hajdan kalézok tortek be hoz-
zank, s elraboltik a fold javarészét, ezeknek a
rabloknak utédai a mai brit arisztokratak!

Huszonhat évi kozpalya utan érkezett szerep-

LLOYD-GHORGE, AZ UJ ANGOL MINISZTERELNOK,

lésének ily hatérkovéhez Anglidnak ez a nagy-
tehetségii embere. Huszonhat év utén, melybdl
huszonnégyen merdben mas események és mas
indulatok nralkodtak. Gyfilolni mindig tudott,
de tudta szivébe fogadni is azokat a milliokat,
kiknek szenvedését és életkiizdelmét oly kozel-
rol latta ifjtsagaban. Torvényeket alkotott a
szegény néposztilyok segitésére, a megrokkant
munkasok és alkalmazottak ellitédsara, a mun-
katlansig viszontagsagai ellen valé biztositasrs
s a munkasok hozzétarfozdinak a biztositisara,
mely megévja Gket a végs6 nyomortol, mikor
a csaladf6 beteg. Bz a torvény tizenot millio
ember sorsat dleli fel s lehe tGvé teszi agyszolvan
minden angol embernek, hogy I)iytoqiihd'-m.
jovéjét, Hihetetlen energidja nem allt meg a

szoczidlis kérdések megoldasanal. Eletének ma-
radd emléke a llmlluul kikatd hun.\nlull kérdé-
sének bimulatos megoldésa. Mindehhez temér-
dek pénz kellett, s Lloyd-George a fedezetet a
gazdagok, mindenekel6tt a foldbirtok megadgz-
tatdsaban talalta meg red. Nem is volt minisz-
ter gyiiloltebb a konzervativ nagyurak szemé.
ben, mint 6. Ujsdgjaikban ezen a néven szoktdk
emlegetni : «he lying ministers, a hazug mi-
niszter. Anekdotékat is terjesztettek rola ily-
féléket. A lordmayor megjutalmazott egy élet-
ment6t. Szokés szerint dtadta neki a pénzt és
diesérd beszéd kisérelében az életmenték disz-
oklevelét. A megjutalmazott igy felelt : «Igazan,
nines vldl 'mem a jutalomra. Lattam, hogy egy
ember kiizd a vizbefuldssal. Nem volt kozeléhen
mds, mint én magam, s ha meg nem mentem,
odavész., Nem gondolkoztam hét sokd és uténa
ugrottam. Megforditottam, hogy ldssam, nem
Lloyd-George-e. Mikor meggydzGdtem, hogy
nem az, kiusztam vele.y

A lordokkal régtdl elkeseredett harezban allt.
Azt mondotta, hogy ha visszaélnek vétojoguk
kal és kerékkotdi lesznek 4 nép javat szolgdlo
torvények megalkotdasinak, el kell tordlni a
vétéjogot, s ha az sem elég, el kell (6rolni a lor-
dok hazat is. Az ellentét kozte és  kozoftik
dthidalhatatlapnak latszott. De kitirt a vildg-
habora s a gyfilolet egyesitette a régi ellensége-
ket. A konzervativ urak kozeledtek hozzd, nem-
esak azért, mert néptribuni képességeit most
mar nem ellendk forditotta, hanem f6kép azért,
mert rajiuk is taltett a németgyfilolctben. E-
Lloyd-George most egy gyékényen arul a toryk-
kal ; a szegények és ildozottek bardtja, a de-
mokrata elvek, az emberiesség véd&je egyiitt
dieséri velok Oroszorszigot s kiiliigyminigzter-
nek maga mellé fogadta az elaggott Balfourt,
a konzervativ ellenzék egykori v.zérét, kit ép-
pen 6 ildozitt egykor gyilkos ginnyal a lagy-
matagsagaért. A termeszetellenes baratsig, a iz
és viz egyesiilése : vajjon nem Lloyd-George
végzetének kozelgését jelzi? —a —ly

IFJU EVEK.
— Lievelek egy t6viskoszorabél —
Dén elbeszélés. — Irta Henrik Pontoppidan.
(Folytatds.)

A beszéd nagy erdvel és melegséggel volt el-
mongdva. Berthelsen Léplan rendkiviil ékessz6l6
ember yolt. Tisztéan esengd, sotét zengésii hangja
volt, hozzd szép, képekben gazdag nyelven he-
szélt. Véletlenill vagy jobban mondva Ovesen
mulasztdsa folytan, a ki elfelejtette a fiiggonyt
a korus ablaka elé hizni; egy napsugér épen a
képlanra esett, gy hogy magas, nyulénk Krisz-
tus-alakja mintegy gloriatol Gvezetten tint fel
8 ez is nagy unnepélyességet adott a pillanatnak.

Mindazéaltal nem sikeriilt neki ez alkalommal
sem, mint kiilénben azelGtt sem soha, keresztil-
hatolni a falusi lakossdg megkérgesedettségén.
Csak Grétét rikatta meg végiil is. A beszéd utolsé
réaze alatt nem vette le a zsebkenddt a szemérdl.
Az anyjabol sem hiinyzott a megértés a szavak
fullankja irant, de néla a hatés egész més volt.
Osszeszoritott szdjjal és merev nyakkal ilt és
reszketett. A lakodalmas tarsasdg tobbi- tagjai
az Isten elGtti megaddsnak hallgattik ép oly be-
tanult arezkifejerésével,’a hogy wmindig iltek és
aludtak a templomban. Még a «kis Mads»-nak is
aligha jutott eszébe, hogy itt mast vagy tobbet
mondtak, mint a miért & megfizetett.

Nem birtam megéllni, hogy arra ne gondoljak,
mennyire maskép tudta a prépost minden nagy
gyongesége mellett is folengesztelni a megkemé-
nyedett sziveket. 8 hozza még a prépost nem
volt az, a mit J0 szénoknak szoktak nevezni,
Rendszerint sokdig tartott, a mig folyamatba
j6tt 8 néha nem is j6tt folyamatba. Ha azonban
belejott, akkor persze mintha &tvéltozott volna

és pedig egészen mds médon, mint a kaplan.
Mlndea' egyhazi hatalma, egész papi nimbusza,
a mellyel mindennapi életében is szerette magit
koriilvenni, tel_;esen’leesatt r6la s meztelen emberi
mivoltdban &llf ott, szegény, nyomorilt biinds
Isten és a Megvaltd elGtt. A mew ek lefolytak
szemén s a hangja remegett, mint egy megbéné
gyvermeké, mikor apja eltt 4ll.

Aztén még az is volt benne, hogy kisértései és

elbukdsa ugyanazok voltak, a melyeket hall-
gatl oly jol ismertek sajat, életitkbol. Ezért ily
pillanatokban feltdimadt a bilinosség érzése az
6 sajat keblitkben is s 6 az lett, a mi pap és lelki-
pasztor taldn mindig leginkabb kellene hogy le-
gyen, elriaszté és kovetni valé példa.

Volt persze a templom egy helyén egy tagra
nyitott szem, a melyben a kdplin napfénytdl
ovezett alakja kétségkiviil teljes nagyszeriiségé-
ben pompézott. A leghétsé padsorok egyikében
rejtézott el Rebeka kisasszony. Az elsG zsoltar
kozben lépett be s a kdplanon kivil alighanem
én voltam az egyetlen, a ki tudta, hogy &
jelen van.

Alig tudtam szememet elforditani az arezdrol.
Halvany volt, ezért nagyobbnak tetszett, mint
miskor, a kifejezése fesziilt volt, s6t eltorzult,
de egyattal volt valami az arezdn, a mit 4tszel-
lemiiltnek lehetett volna nevezni. Ugyanaz az
arczkifejozés volt, a melyet azon a napon afugas-
ban lattar., mikor énuralmét annyira elvesztve
apja felé fordult s végiil a szenvedélyes siras ki-
torésével tavozott. Feltiint nekem, hogy egy-
dltalén valami idegenszerii jutott egész lényébe.
Szép, nehéz nyugalma és egyensilya eltiint. Ki
volt tépve a talajdb6l, mintha valami vardzslat
uralkodott volna rajta, a mely a legjobb tton
volt, hogy egy gonosz és kinos megszallottsag
karakterét vegye fel.

Mikor tekintetemet a képlan felé forditottam,
a ki a fénydrban az oltér elStt dllott mint egy
feltamadt Krisztus, hirtelen kétség fogott el.
Azt kérdeztem magamtol, vajjon ez a buzgisag,
a mellyel a sziv figyét védte a kereszténység ne-
vében, nem alapszik-e sok tekintetben oriesala-
son. Az a hit, a mely sotét szemében égett és a
melytdl a nyelve lingolt, vajjon egyediil esak a
mennyei naptél gyulladt fel : nem volt-e egy-
uttal — szdméra 1s 6ntudatlanil — a vér és a
testi Gsztonok pokoli emésztd égése? Az Isten,
a ki az 6 szaja altal szélott, vajjon a szfizté] szii-
letett Krisztus volt-e, a ki a testet keresztre
vitte és a lemondést megszentelte? Nem volt-e
ép annyira a pogény szerelem-isten a halalthoz6
nyillal? Nem volt-e § maga is boldogtalan lélek,
x molv g természet kinyortelen térvénye alatt
nyog? Aldozata a démoni megszéallottsignak, a

melyet szerelemnek neveziink? A nélkil, hogy
tudnék, megytink mi emberek, bekotott fzem-
mel, az életen at. A mig azt képzeljiik, hogy 6n-
magunkat meghatirozva megyiink a sugarzé
ezél felé, sotét hatalmak vezetnek félre sotét
utakon, vagy folfelé rendeltetésiink szerint.

A mi most mér az erre kovetkezd lakodalmat
illeti, err6l réviden akarok s#élmi. A két kis
szoba a menyasszony szilel hézédban ki volt
iirftve és helyet esinaltak benne, a hogy épen
lehetett ; de kozelbe és tdvolba kiildtek lako-
dalmi rm'trh*\ okat, ngy hogy végil annyl em-
ber gyilt 6ssze, ho,c..rv az alacsum tets alatt alig
lehetett 1élekzetet venni, Szerencsére gzép volt
az 1d6, igy hit legaldbb addig, a mig asztalhoz
nem iiltek, a szabadban lehetett tartézkodni.

- Eredetileg a szomszéd paraszt estivjében akar-
tak tanczolni, de mivel olyan forrésag volt, az
ifjasdg kivonult egy bekeritett gyepes helyre,
a mely a menyasszonyék haza mogott volt s a
telekhez tartozott. Ferencz, az oreg hegediis és
szerencsétlen fia szolgéltattdk a muzsikat, a
mely elég szénalmas volt. A keritésen tiltek a
muzsikusok és alva rfingattak a -von6t. Mind-
azdltal a tincz elevenen és viddman fD]yt a
gzép, tiszta nvan éjszakan.

Grétének is ténezolnia kellett, akdrmennyire
nem szivesen tette. Oly egyenesen éllt az iinnepi
asztalnal, mint egy fabdbu, de j6l lathattam
rajta, hogv‘ nehezére esik egy falatot is lecsusz-
tatni a torkdn. Kés6bb kezet-kézben Mads-szal
iilt ; de félreismerhetétlen volt, hogy ezt nem a
Iegsm\resebben tette. Mads a t6le telhetd leg-
szélesebb mosolylyal foglalta le magénak a
kezét, mint jogos tulajdondt, a ledny. nyﬂ\}é.n
azt gondnlta. most mar nines is joga megj:a-
gadni.

A téncz alatt is nehezen birta Mads békéﬁen
hagyni, pedig oly sokkal kisebb volt, mint & s
azonkivill nem valami jo tanezos. De a fiatal
legények is torték magukat érl‘.eezé_uel Hisgen
beesiilet kérdése volt rajuk nézve, hogy VE!‘ej-
tékezve tanezoljik ki lednysdgdbol. Szinte szii-
netleniil ténezoltdk vele a kitlonboz8 tdnezokat.
Mintha a kelletlensége izgatta volna Oket.
A mint az egyik legény eleresztette, a mésik
nyult hozzé. A @mem» pedig olyan sz6 volt, &

ol. sz szh, I'l|~" b'} li\'I-TJI,\".L\I.

melyet ezen a napon nem volt szabad kimon-
dani. Végre olyan kimerilten és elkinzottan
nézett ki, hogy én egészen pondolkodéba estem
és a huzddozé nemes kisasszonyrdl szolé tor-
ténet jutott eszembe, a kit a koldingi varban
halalra tanezoltak.

Kinn a gyepes tér egyik szioglete el6tt, a hol
egy régi jegenyefa-csonk allott, ilt egy férfi, a
ki hivatlanul J0tt ugyan, de azért szivesen fo-
gadtak. Idegen volt a vidéken é&s senki sem
tudott réla sokkal tobbet, mint hogy fiatal didk
és hogy Ramstack ezipésznél ].\airle]}wm be
magat. A nevét bizonyos okoknél fogva elhall-
gatom. Néhény hete tartézkodott ott, a nélkil,
hngy egyebet tett volna, mint hogy a fildeken
és az erd6ben bolyongott, zoldre festett pléh-
dobozzal a hitén s virdgot és erdei gombékat
gytjtott. Aztdn meg szivesen betért az emberek-
hez a hizakba. Beszélgetett veliik, vagy 6 maga
mesélt nekik. Sohasem lattam embert, a ki gy
tudott mesét mondani. Az is lett aztan késGbb,
mondhatni, akenyérkeresete. Mindeniivé bement,
a hol éreg emberek laktak és folirta, a mit me-
séltek neki, s mivel olyan fiatal volt s ezenfeliil
olyan srellemes és szerény volt a modora, min-
deniitt szivesen fogadtik. Utélag aztdn az ore-
gek meséit Gjra elmondta a maga modjén és az
emberek szivesen hallgattik.

Most ott iilt a Jeuenyefa -csonk alatt a viligos
nyari a,}%zakaban és nagy kort gyfijtott maga
koré. A meséi gyakran kissé hosszasak, s6t illet-
lenek voltak, de az volt benne a legkiiléndsebb,
hogy neki soha nem réndult meg egy arezizma
sem, barmennyire kaczagtak az emberek azon,
a mit mesélt, :

Emlékszem még egy meséjére ; egy nemes
emberr6l szolt meg egy paprél ilyesforman :

Jorgen Bugge volf a neve a nemes embernek,

-a kinek Isten nagy gazdagsigot adott foldben

és pénzben és cselédséghen és barmokban, a
pinczéje és a kamréi tele voltak minden joval.
De keményszivii ficzké volt, valésdgos biinds
életet élt ivdAssal és tobzodéssal és minden-
nemii fajtalansiggal, figy hogy a vAr messze
foldén ismeretes volt, bossziisdgra minden jora-
valé embernek.
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Egy vasfrnap reggel a tvmplmnhu ment ;
egyenesen az ivoasztaltol kelt fel és pedig a
czimbordk, kut}al\ rossz nlk, muzsikusok és
mindenféle mas osszeverddott esGeselék tirsa-
sighban, a mely kiabalt és vihogott, tigy hogy
alig lehetett a templom lmranuat mvvh.allnm
Néhényan a ezimborik koziil a labukon se tud-
tak dllani, Ggy kellett Gket leemelni a lérol s
valamennyinek sz4jabol kiromkodés és szennyes
beszéd Omlott. Jorgen Bugge maga egy vastag
nészemélylyel a nyergében belovagolt egyenesen
a templomajtén s olyan hangon bimbolte, a
mely rekedt volt az ivastol és éjjeli kihagasoktol :

— Ttt jon széz szomjas lélek, hogy megkdstol-
Jak az egyhéz mustjat!

Az el6esarnokban azonban elébe lépett a pap,
Jens 1 és rékidltott

— Tuj, ti esafolkodok! Kotrédjatok innen,
kigy6fajzat és ne fertGztessétek meg ezt a szent
helyet dagleletes lehelletetelkel!

Fire a szidalmas megszolitisra Jorgen Bugge
kijozanodott és az arcza elsipadt. Az egyhiz
teriiletén mégse mert ellentmondani. Némén
beleharapott a bajusziba és kiséretével elvonult.
Cséndben azonban hatalmas Atkot mondott és
mosolygott hozzd. Alkalmilag viddm boszit
akart 4llani Jens tiron.

Egy éjjel, nem sok id6vel ez utdn, mikor
Jorgen Bugge megint nagy tivornydban volt,
lovas embert kiildott a parékidra azzal a jelen-
téssel, hogy az ir megbetegedett és utolsé vo-
llaglaaallm.n van 8 ezért kéri Jens urat, feletjse
el minden gonosztettét és jojjom fel a vérba,
ayujtsa neki az utolsé vacsorat. Erre felhoza-
tott az 61bol egy nagy disznét. A libait a hasa
alatt osszekotozték, orditozd szdjit bekototték
spargival, igy vitték be a hdlészobdba. Lefek-
tették a faragott mennyezetes dgyba és illen-
dben elkészitették. Hélosapkat kotottek a fii-
lére, wgul gondosan betakartdk selyem dunné-
val, tgy hogy csak a halésapka bojtja és az
orra hegye latszott ki bel6le.

Epen elkésziiltek ezzel az el6készilettel, mikor
Jens v bejott a varba. Mér hallatszott nehéz,
vaspatkés esizméjédnak kopogdsa odakinn a

folyosén. A czimborik oOsszekulesolt kézzel és
félrehtizott arczezal dlltak az dgy koriil, mialatt
Bugge 1r a szomszéd szobdban biijt el, melynek
ajtajat félig nyitva hagyta, hogy a nyilésdin
mindent ldthasson.

Jens wr nagy, tagbaszakadt, siméra fésilt
hosszthaji ember volt, a haja a valléra hul-
lott ald, az dllin fekete hegyes szakélly viselt.
Biiszke léptekkel ment az dgvhoz és Gssze-
kulesolta nagy kezét.

— Hat itt fekszel fijdalmaid nyoszolydjén,
Jirgen Bugge — kezdte mélyen zengd basszis
hangjan. — Végre mégis meglitogatott az
Uristen és kiragadta biinos hisodat az ordog
karmaib6l? Végre beléttad, hova vezetett ledér
életmodod és hogy a pokol lingolé kénkdves
katlana volt elkészitve szdmodra, ha nem térsz
meg?

— Rof! — hallatszott a dunna alél

— Most hat az éghez folyamodtdl bfineid
kegyelméért? — folytatta a pap. A megbénés
véres komnyeit sirja szemed? Frzed a rossz
lelkiismeret égeté kinjat? Lelkedben esak iméd-
sfig é3 megbénés van-e?

— Rof! Rof! — hallatszott megint a dunna
alol.

— Nos — hét akkor boesattassanak is meg
gilyos biineid és szerezd meg az orék életet.
Amen!

Erre elévette a pap a megszentelt kenyeret.
A mikor azonban odanyujtotta a disznénak,
az Allat oly er8sen kezdett priiszkélni és fajni,
hogy a pérna félreesuszott s az egész vords
di:czm':fvj lithat6 lett. A jokedvii néz0k erve
mér nem tudtak tiirtéztetni nevetésiiket. U, gyan-
abban a pillanatban a erivaft'mtul ragyogo
szomszéd szoba ajtaja is feltaurlt és Jorgen
Bugge szétvelett labakkal dllott meg a kiiszo-
bén. A kezeit a hordovastagsiga haséra tette,
a mely csak gy ugrdlt a pokoli kaczagdstol.

— Nohdat, j6 Jens uram! — kidltott fel.
Isten Ggyse, kovér egy lelket fogadott be!
Az ordog vigye! Soha életemben nem Almodtam
volna, hogy a nagy diszném részesedni fog az
orok iidvosségben! Ha, ha, ha!... De jét ll- -8
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A pénzt kiveszik a chazaiy takarékpénztarbol,

HADIKOLCSON-TEGYZES, — Bér Dexsé rajm.

rola, hogy esakugyan a mennyorszégba fog
keriilm?

A pap fehér és zold lett, mint egy templomfal.
TetGt6l talpig reszketett a szent haragtol.
Végre osszeszedte magdt és ezt felelte :

— Ha te magad, Jorgen Bugge, azt hitted,
hogy be tudsz esiszni a mennyorszigba, akkor
beesuszhatik ez a diszné is.

— Mit beszélsz, te kutya! — orditott a
nemes ember és fegyverét vdemelve rvontott
neki. A vendégel azonban kizbevetették magu-
kat. Ugy taldltak, a papnak nines rossz beszélé-
kéje és nem nevettek mar. 56t az a hire jar,
hogy Jens tr szavai komolyan gondolkoddba
ejtették Jorgen Buggét is s azéta becsiiletes
ember modjara élt.

Elmalt mér éjfél, mikor lassankint sziinet
allott be a tdnczban. A pérok egy része zajongva
leiilt a szobaban a kavés asztalok mellé ; masok
koroskorill a kerftésnél maradtak iilve, mert
jobban esett nekik, hogy kissé magukra ma-
radjanak. Az id6 egészen esindes volt és nem
volt olyan sotét, hogy konnyen fel ne ismerjék
egymast, de ném volt olyan vilagos sem, hogy
egy-egy szerelmes phar kissé tiltott helyeken ne
jartathassa a kezéit a nélkiil, hogy valaki meg-
lissa. A szobdkban wviligossigot gyijtottak.
Minden ablak nyitva allott, dgy hogy kiviilrél
keresztiil lehetett nézni a hézon. Olyan volt,
mintha az ember izzé kilyhiaba nézett volna.
A limpdk viligénal a porral, dohinyfisttel és
pecsenyegézzel tele levegd olyan vords volt,
mintha izzott volna.

Kerestem a fiatal pirt, de nem taliltam se
bent, se kint, igy hat viligos lett elGttem, hogy
elmentek a sajat hézukba, mialatt én itt 4lltam
és a didkot hallgattam. Mikor egy id6 malva
véletleniil a hdz orma mogé mentem, a padlas-
rol, a hol Gréte kamardja volt, fojtott sirdst
hallottam. Felismertem Gréte hangjat is.

— Csak légy jo irdntam, Mads — mondta —
akkor én is jo leszek irdantad. Ezt megigérem
neked. ]

— Isten ugyse, Gréte! — mekegett Mads
vidéman.

—Hiszen tudom j6l, nem voltam irdnyodban
olvan, a milyennek lennem kellett volna —
folytatta Gréte és keservesen sirt. — Ez azon-
ban majd megjon, esak te légy jo irdntam,

Ugy éreztem, nines jogom ezt tovabb hall-
gatni s ekkor még néhiny férfi jott oda és
hangosan beszéltek. Igy hat elmentem a dol-
gomra.

A ténez megint megkezdGdott. Polka volt
s azokon is, a kik az ivéasztaloknél voltak,
nem killonben azokon is : a kik kiviil a kerités-
nél uldogéltek, észre lehetett venni, hogy 1]
melegség omlott a vérikkbe, Egy falusi legény
elhozta a kézi harmonikdjit, hogy kissé segit-
sen a muzsikusoknak s ez is frissebbé tette az
ugrdndozist. Persze, nem voltak mestergerendik,
a melyeket esapkodni lehetett volna tanez koz-

ben, a tdnezlépések nem is koppantak ngy,
mint mikor a régi pajta padlojan ténezoltak,
a hol 4llati koponyacsontokat raktak a vilyog
ald, hogy a padlo dobogjon a eséphadarok és a
talpak alatt. Azonban tréfa és jokedv uralko-
dott mindenfelé. A hozzdvald ldrmét a szd-
jukkal szolgdltattik. A legények hejehujiltak
és énekeltek s a lednyok nevettek torkuk
szakadtdbol, mialatt a szoknydik forogtak, mint
a malomkerék. Abban az 1dében semmi més
tdnez nem keltett olyan életet a fiatalsdgban,
mint a polka. Sajnos azonban, meg kell mondani,
hogy a viddmsag sokszor tallépte az illenddség
hatdrait, a mennyiben a legények ténez kozben
olyan médon bantak a linyokkal, a mely meg-
sertette a szemérmetesseget.

Kinn a rétek folott mar kezdett felszillani a
kid. A hold egy darabkaja, olyan wvékony,
mint egy tojashéj, halvanyan éllott a reggeli
¢gen és jelentette a nap keltét.

A jegenyefa-tonk ald iiltem, a hol az elébb a
didk ilt: Most méar 6 is részt vett a tanezban :
a mennyire tudott. De iigyetlen volt s a lanyok
nevettek vajta és a legények konyorteleniil
félretoltdk. O azonban lankadatlan buzgalommal
tanczolt.

Ekkor egyszerve elkezdtek szélni a templom
harangjai. A ténczolék nem hallottdk wmeg
mindjart, de néhiny pillanat mulva mind meg-
allottak. Unnepélyesen néztiink egymdsra. Hat
meghalt valaki az éjjel.

A kéziharmonika is elhallgatott. Ferenez, az
oreg hegediis és a fia még egy darabig jatszottak
tovabb ; szokésuk szerint esak diltek oft és
félig aludtak és nem vették mindjart észre,
hogy a téncznak vége van. Aztdn abbahagytik
6k 1s. Egy dregebb elizott ember tamolygott
el6 a hiz crma mogill és részeg ember modjara
danolt. Maskiilonben csend volt egy darabig.

A harang szélt tovabb. Azok, a kik a szoba-
ban iiltek, folkeltek és kijottek.

— Ki lehet az? — kérdezték mindnyéjan és
mindenki, a kinek betegje volt odahaza, készii-
lddétt, hogy hazamegv. Ekkor a molndr fia
futott sietve az ut fel6l, egészen sépadt arezezal
és ezt kidltotta :

— Meghalt a prépost!

Koréje gyilekeztiink, de a fid nem tudott
tobbet, mint a mennyit mondott. Aztén jott
azonban valaki, a ki részleteket iz tudott.
Ovesen volt. Bjfélkor hazament a lakodalombol
és épen hogy lefekiidt dgyaba, mikor kopogtak
az ablakin. Kiildénez volt a parokiarol ; azonnal
Jijjom, mert a prépost hirtelen nagyon beteg
lett. Mire odaért, mér vége volt.

TidG-guta érte. A prépost este egészen jol
érezte magdt. A lednynak, a ki a lampdjit
eloltotta, azt mondta, miasnap fel akar kelni.
Néhdny ordval késGbb azonban esingetett és
mire Rebeka kisasszony berohant, méar elillott
a szava.
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Mikor mésnap déltdjban kimentem az erdel

koresmiba, Ellen még dgvban fekadt. Félve-
tolta kissé az fgy tablajat, mikor meghallofta,
hogy én vagyok ; lathattam, hogy a szeme
egészen vords az alomtol. Azt mondta, beteg
és gyomorfijasrél panaszkodott. Martha nem
volt otthon. Elbeszéltem, hogy a prépost meg-
halt, de Ellen nem sz6lt hozzd semmit. Aztin
azt kérdeztem, hol van Mértha, de 6 erre gem
felelt semmit. Csak jajgatott tovabb és kért
valamit, a mi enyhitene fijdalmén. Tudtam,
mire érti s ezért egy darabig gy tettem, mintha
nem érteném. Egyébirdnt szivesen elhittem neki,
hogy esakugyvan vannak féjdalmai, mivel tovabb

is konyorégve kért s a puskaporos szartm épen

a zsebemben volt, adtam neki egy j6 livésre
valé puskaport egy fél meszely palinkdban. Hz
miér azel6tt is sokszor segitett rajta ; olyan szer
ez, a melyet nyugton ajinlhatok mindenkinek
gyomorfajas ellen. Mikor megitta, azt mondta,
most megprobal kissé aludni. Aztén behuzta a
ladéat és én hallottam, hogy odabenn sok nydgés
kozben forgolodik. Az utols6 id6hen oly mérték-
teleniil meghizott, hogy alig birt mér mozdulni.
Az embernek a szive fajt lattara,

Kimentem és leiiltem az drnyékban az ajto-
kitszobre, hogy megvéarjam Marthit,

Ezen a napon i8 a legpompésabb nyéri 1d6
volt. . A nap azonban nem vakitott és a sziz-
hangn pacsirtaujjongis az ég alatt Ggy csengett
a falembe, mint a halottas harangok esengése,

Unnepélyes indulds a nagytakarékba.

HADIKOLCSON-JEG YZES. — Bér Doz rajea.

Még oly kiilondsen zavart voltam az éjjel és a
délelétt eseményeitdl, killondsen pedig, mert
sejtettem, milyen kivetkezményekkel lesz rdm
nezve a prépost halila : hogy az én életemben is
lezarddast és ajrakezdést fog jelenteni.

Reggel a parokian jartam és littam haldlos
dgyan nagylelktt el6ljarémat - és  joltevOmet,
Ugy fekidt ott a fehér lepedén, mint egy
méirvinykép ; olyan biztos volt mély nyugal-
méaban. BSzabad volt egy kis virdgesokrot
tennem keblére s a szivemben hélat adtam neki
apal Josbdgiért és a megértésért, a melyet
irdntam, szegény ember irant megprobaltata-
som idejében tanusitott. Ma sem tudok még
rigondolni a nélkill, hogy a szivem meg ne
mozdulna. Tgaz keresztény volt, mivel emberi
volt, a joban és rosszban egyavimt. Tisztesség
emlékezetének !

(Folytatisa kévetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Kultura és tudomény. A Franklin-TArsulatekitiinG
vallalata révid fennallisa alatt méris igen hathatos
eszkdze lett a tudomanyos ismeretek terjesztésének
g a tudoményos érd=kl§dés elémozditdsanak a mi-
velt magyar kozOnség korében. A villalat most
két becses kotettel béviilt, a melyek ebben az
irinyban kivalé szolgélatokra vanpak hivatva. Az
egyik a nevezetes nemet filozofiai ir6, Jerusalem,
Bevezelés o filozofidba czimii kényve, a mely a
filozofia slapvet6 probléméit fejt1 ki azok szé-
méra, a kik érdeklédrek a filozofiai tanulményok
irant, meg akerjdk szerezni azokat az alapisme-
reteket, a melyek nélkill ragyon bajes a filozofia
probléméiba behatolui. A filozofia minden més
tudoménynél inkdbb megkovetel bizonyos elGis-
mereteket s nagyon bajos a filozcfia tortépetébe
akir egyes filozofusok mfiveibe behatolni annak,
a ki el pem sajétitotta a sajatos filozofiai gondol-
kodfisnak legalibb az eleweit. Ezt adja meg
Jeruzealem miive, igen vildgos, mindenki széméra
érthet6 el6adasban, alkalmazkodva azokhoz a ki-
vénalmakhoz, a melyeket a kezd6 egy ilyen kﬁ:gv:
vel szemben tdmaszihat. Nalunk a filozofia irbnti
érdekl6dés most kezd fellendilni s ép ezért most
igazi aktualitisa van ennek a kitung kdnyvnek.
Jeruzsalem munkéja az ilyenekben gazdag német
irodalomban is a f]egné eriibb filozofiai beveze-

t6k egyike; magyar fordithsa flin  Aladd
" gondos munkéja, anndl jobb ezolgalatokat

tenvi, mert ilyen irfinyn megyar kényv eddigele
nem volt. A csinos kiéllithsu konyv dra kotve
2 korona 40 filler, Mésik 6j kotete a Kultura és tudo-

many véllalatoak Pollard- Anglia {orténete czimi
munkéja. Ma, a mikor Anglia minden hatalméval,
mpiant erejének teljes kifejtésével gy &ll elft-
tink, mint ellenségeink vezérhatalma, a mely
nélkil mér rég véget ért volna ez a hdbord, —
méltén izgathat mindenkit az a kérdés, milyen
iton, milyen fejl6dési fokozatokon &t lett Anglia
kis, elzért életet é16 szigetorszdghél a mai ret-
tentd anyogi és szellemi hatalmu vi igbiroda]ommi.
Erre ad feleletet Pollard kényve. A mi kozdusé-
giink az angol torténetbfl ha ismer valamit, leg-

——

51, szim. 1916, 63, EvroLyam,

inkdbb esak az alkotmany fejlédését ismeri, —
ez a derék kis kdnyv felviligosit minden més
kérdésr6l is, mindenrSl, a mi az angol nép és
birodalom multjara nézve fontos s a szellemi és
gardasigi fejl6désre kilondsen nagy sélyt fektet,
Teljesen modern torténettudoményi szempontok
gzerint van irva, vel6s, gondolatkeltd elfadéssal s
Bdlint Erné forditésa megértn ég j6 magyarsig-
gal ﬁ]t-lo]mécsoljn. A kotet éra kotve 2 korona
40 fillér.

Emberek a kivek kozt. Tormay Ceeil ily czimii
regénye néhény év el6tt jelent meg el6azor. Akkor
gy [qgadha mindenki, mint meglepetést ; az fréné
tehetsége, a mely addigi jobbéra novellisztikus
munkéiban is megmutatkozott, a regény szélesebb
ivit és mélyebb lelkekbehatolist kivané térgyalas
médjaban kiterjeszkedett, szinte megnovekedett-
nek tint fel. Kiilontsen azzal a miivészetével ra-
gadta meg az olvasbk figyelmét, hogy a képzel-
het6 legprimitivebb életviszonyokbél sarjadt ala-
kokat mély lelki perspektivikba tudott &llitani,
0s emberi Osziondk, ontudat alatti hajtoerbk, a
faji eredettel kapesol6dd jellembeli inkompatibi-
litisok motivumnit tudta megviligitani rajtuk,
Iz a regény nemesak nélunk aratott nagy sikert,
hanem kiilf6ldén is, franczia kiadésa Calman
Levynél, német kiadésa 8. Fischernil tobb kia-
dést ért meg s a kulfoldi kritika is szokatlan
figyelemmel fogadta. A regény magyarul most
jelent meg mésodik kiadésban s az 6rdeklfdés
bizonyéra erfsen fel fog éledni irdnta, mert sok
kivélo tulajdonséga csak most keriil igazén meg-
vildgitésba 8 az 1rén6 poziezibja irodalmunkban
azbta jelentékenyen megndvekedett. A konyvet
igen izléges kidllitAshan a Franklin-Tarsulat adta
ki; 4ra 4 korona.

Zsebatlasz 1917-re. A Magyar Fdldrajzi Intézct
kiadagiban megjelent az évek Ota kozkedvelt-
ségii zeebatlasz 1917-iki 1j kotete, a melyet dr.
Bdtky Zsigmond szerkesztett. Az tigyes, zsebbe-
val6 konyvecske most is nagyobbira hAboris
vonatkozdsu koézleményeket tartalmaz: olyan
orszégok és teriiletek {airéa{zt., a melyek a ha-
borfiban  kisebb-nagyobb szerepet jAtszanak s
o hdbortiban folvet6dott foldrajzi és kozlekedési
problémik fejtegetését. Bzeket a czikkeket is-
mert, gzakemberek, Cholnoky Jend Bdtky Zsigmond,
Kemény Gyorgy, Gybrfiy Istvin, grof Teleki Pdl,
Sehmidt Thbolt sth irtak. Sok j6l megrajzolt, gon-
dosan kiéllitott térkép is van benne. Az figyes kis
konyv mindenkinek igen j6 felvildgositésokat ad
olyan foldrajzi dolgokr6l, melyek most kilonds-
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képen érdekessé véltak. Ara kotve 8 korona
60 fillér.

A g6 Pajthss, Benedek Elek képes gyermek-
lapja legtjabb, deczember 17-iki széméba Vdrady
Antal frt verset D. ] Laura elbeszélést,
Rdkosi Viktor folytatja Lagossta titka czimfi re-
gényét, Benedek Elek BukarestrSl ir czikket (ké-
pekkel), a kis krénika rovat érdekes aktualitfsok-
16l cseveg, ugyancsak Benedek Elek folytatjn 4
nagy foldindu czimli regényét. Tarka mese,
sok szép kép, a rejtvények ég szerkesstli izene-
tek egészitik ki a szfm gazdag tartalmét. A Jé
Pajtds-t 8 Franklin-Térsulat adja ki, elSfizetési
fra negyed évre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona,
egész evre 10 korona, egyes szam éra 20 fillér.
Mutatvény-szdamot kivénatra kiild a kiadéhivatal,
IV. ker. Egyetem-u. 4.

A HABORU NAPJAL

Deczember 7. Az oléh gikségon elényomulé sz0-
vetséges hadak tegnap elfogialtik Bukarestet és
Ploestit. A mi csapataink elfoglaltik Campindt
és Sinajitol délre ilddzik az ellenséget. Falken-
hayn haderdi. 9200 foglyot szallitottak be. Egy
romén hadosztily az Olt mellett harezra kény-
szeritve megadta maght, 8000 emberével & 26
dgyijival., A Kérpitokban az orosz nyomés je-
lentékenyen csbkkent. Csak a Tratus-volgytél
északra és Dorpavatrinél keriilt gydngébb orosz
elfrotorésekre sor, a melyeket visszavertiink. A
nyugati harcztéren a Maas pyugati partjin a
németek a 304-es magaslaton Malancourttdl ke-
letre betdrtek a franezia érkokba és a magaslat
kapujat birtokba vették. Az olasz hareztéren nincs
nevezetesebb esemény. A Balkénon Maczedonié-
ban szerb éjjeli thmadisok Troovéndl, Cserndtél
keletre meghinsultak.

Deczember 8. A roménok iilddzése a Bukarest—
Ploesti vonalon til halad elfre. A prededli és
séinezi szoros fel6l hiitrdl6 ellenség visszavonuldsi
utjat mar esapataink &ltal elzdrva talblta s leg-
nagyobb része fogsfigba esett. A 9. hadsereg mint-
egy 10,000 embert fogott el. Az Oltndl Bzivd
ezredes csoportja n Nyugat-Roménidban elvigott
romin erbket Wjbol megtdmadta és megadisra
kényszeritette. Tiz zdszléalj & egy lovasszdzad és
6 titeg tette le a fegyvert. Az oroszok thmadisait
a Trotus-volgyben és a Ludova-terilleten vissza-
vertitk. A nyugati harcztéren a németek az 4l-
taluk elfoglalt &rkok ellen a 304-es magaslaton
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intézett tdmadést visszaverték. Az olasz hares-
téren az olaszok o Xarszt-szakaszon erls tizér-
sbgi tuzelést inditottak. A Balkfnon Maczedbnid-
ban a szerbek é&jeli tdmadésait Troovénél vissza-
verték.

Deczember 9. A roménok teljes visszavonulés-
ban vannak. Azokat az erfiket, a melyek m
megkisérelték, hogy a hegység fel6l a hét
romén hadsereghez csatlakozzanak, megsemmisi-
tettilk. Deczember 1-je 6ta 70,000 fogoly 184
dgyt, 120 gépfegyver és megszamlilhatatlan hadi-
anyag a zsAkmdny. Az oroszok tdmadfsait a
Trotusul-vélgyben s Kirlibaba és a Bistricz-volgy
kozt visszavertitk. A nyugati hareztéren a Somme
terilleten heves dgyibarcz. Az olasz harcztéren
nines jelentSs esemény. A Balkdnon Maezed6nif-
ban Monasztirtél északra és Taralovotél észak-
keletre fekvl magaslati Alldsok erfs tiizérségi tiz
alatt dlltak, a %sarnu-hajl&abau az ellenség té-
madésai visszaverettek.

Deczember 10. Szilisztria és Cserpavoda kozt
bolgérok 4tjutottak a Dupén., Bukaresttfl és
Ploestit6l keletre filddzéstink tért nyert. Arz és
Kovess tabornokok ocsapatai orosz tdmadfisokat
vertek vissza. A nyugati harcztéren a SBomme
teriileten a tizérségi tiz fokozbddott. Egyebitt
csak helyi harczok. Az olasz harcztér valtozatlan,
A Balkinon Maczedénifban Monagztirtél északra
és a Cserna-hajidsban az entente-csapatok erls
tdimadésa meghiusult.

Deczember 11. A szivetséges csapatok a kedve-
zbtlen 1d6jirés, rossz utak és a helyenként dGjra
feléledG ellenséges ellenéllas daczéra tovabb nyo-
mulnak elére. Usapataink Bukaresttdl északkeletre
kivivtdk az étkelést a Jalomitén, Arz és Kovess
thbormokok csapatai az oroszok témadésait vissza-
verték. A nyugati harcztéren helyi jellegii har-
czokon kiviil t6bb ponton erbs fgyiharez. Az
olasz harcztéren nives ujsig. A Balkénon, Macze-
dénidban a franczidk és szerbek minden tdma-
désa Dobromir és Mahovo kézt meghiusult.

Deczember 12. Olihorszéigban a szbvetséges had-
erk az Urziceni-Mizil vonalig nyomultak elfre,
Naponta tébb ezer foglyot szdllibunk be. Oe-
nétdl nyugatra és északnyugatra az oroszok té-
mad6 ereje mem csbkkent. Mindeniitt visszaver-
tik 6ket. A Valeputna magaslaton s ettsl észak-
nyngatra rendkivill heves orosz témadésok om-
lottak Ossze. Sikertelen volt a ILindova-teriileten
és a Bmotreczen elleniink intézett tobb erfs ta-
madés is. A nyugati harcztéren au Somime-teriile-
ten a tiizérség tevékenystge fokozddott. A Bal-
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filn- és eziisttormelékeket, higanyt, eziist-
papirhulladékokat, zilogezédulikat veszek :

Gross Antal, Budapest, VIII, Jozsef-kdrut 23.

Ujitsa meg arczborét
a Bchréder-8chenke-féle
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Margit-Créme

a férangu holgyek kedvencz szépits szere, az egész
viligon el van terjedve. Pératlan hatdsa sterencsés
osszeillitisiban rejlik, a b&r azonnal felveszi és ki-
viilé hatisa mér pir 6ra lefolydsa alatt észlelhets. Mi-
vel a Margit-crémet utinozzik és hamisitjik, tessék
eredeti védjegygyel ellitort dobozt elfogadni, mert
csak ilyen készitményért villal a készitd mindennemi
felelGsséger. A Margit-créme drtalmatlan, zsirtalan
vegytiszta készitmény, amely a kialfsldon nag

feltlinést keltetr. Ara 1 kor. 50 ﬁl{

Margit-szappan 2'— kor. Margit-pouder 150 kor.

G

®

BOEIDDODR

Py

Kaphatd minden gydgytdrban, illatszer- s drogua-iizlethen
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Gyértja Fdldes Kelemen laboratoriuma Aradon,
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ik, ugy mint a gyermeknél,
Kényclmesen keresztiilvihetd ott-
hon, anélkill, hogy kirnyezcte
valamit észrevehetne ; dra 12 ko-
rona, — Diszkrét seétkilldés utdn.
véttel, vagy oz Osszeg elézetes be-
killdése ellenében (phsts kiltsbggel).

BZEPSEGAPOLASI INTEZET

V. U. Schréder-Schenke

Wien, 1748. Wollzeile No. 15.

3— KOR.
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rendelkezésére &ll annak, aki az Orsz4gos Hangje kilestnzb
Intézetben, Budapest, IV., Sutﬁ-u:cz:g o félelgn!elg, eldfizet

HAVI KOLCSONDIJERT.

Betét helybelieknek 3-— korona, vidékieknek 10— korona.
Kérjen ismertetést!

Kérjen ismertetést!
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VASARNAPI UJSAG.

kénon Maczed6énidban az entente-csapatok, kiilond-
sen a szerbek stlyos véres kudarczot vallottak a
Cserna két partjan levé német-bolgir allisok el-
leni tdmadésaikkal.

Deczember 13. A Jalomita mentén megtortik
az ellenség ellendlldsit. A hétrdls ellenséget il-
dozzitk. Osztrék-magyar és német csapatok Bu-
zenhoz kozelednek. A romanok djra 4000 embert
hagytak fogolyként a keztinkon. Oenétél nyugatra
és északnyugatra tovabb folynak az orosz thma-
désok ; tegnap is teljesen eredménytelenek marad-
tak. Kovess vezérezredes hadseregénél, miutin a
reggeli orAkban az oroszok vesszteségieljes rohamai
osszeomlottak, viszonylagos nyugalom volt. Sikeres
portydzasokon kivil a Bysztrzyeza-Solotvicsaka
mentén nines jelentds esemény. A Maas és a
Somme-teriileten idénként élénkebl tizerségi te-
vekenységen, valamint éjjeli jarGrosszeiitkdzéseken
kiviil egyik hadseregnél sem volt nagyobb haresi
tevekenység.

HALALOZASOK.

Hési haliit haltak : Eoknaror Istvin, tartalékos
i6hadnagy, szdzadparancsuok, az orosz hareaté-
ren. — SziknLy Opon, a 8. hegyi tizérezred had-
nagya, virigz6 ifjusignak 28. évében, Déltirol-
ban, — Drurscn Frrencz, a 83-ik gyalogosezred
tartalékos hadnagya, szdzadparancsnok, 24 éves
korban. — CzAmpa GuszrAv, honvédtazérhadnagy,
20 éves korAban. — Bowirz Ferexcz, 80. honvéd-
gyalogosezredbeli egyéves dnkéntes, 19 éves koré-
ban, Dobronoucnél.

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Areay
Istvix, orvos, 48-as honvéd, 90 éves koriban,
Gybrben. — Uzoni TemesvAry JAnos, nagybirto-
kos, 83 éves korban, Nyiregyhdzin. — Fels§-ebri
OsviLp Imme, 78 éves kordban, Sibfokon. — Ba-
pos KAumAN, nyug. tdbornok, T6 éves kordban,
Kormenden. — Sods Gifiza, koz- és valtd-tigyvéd,
nyug. virosi jegyz8, Tl éves kordban, Komarom-
ban. — MAruf Liszné, vésdrosnaményi f6ldbir-
tokos, a tiszahiti kerillet volt fiiggetlenségi kép-
visel§je, Budapesten. — Borzovai Thoerissy Jo-
28EF, 70 éves koraban, Korliton. — ScawmGER
BErTALAN, iigyvéd, 68 éves koriban, Temesvé-
roft. — MATRAY ArNownD, nyug. miniszteri szim-
tanficsos, szolgdlatonkivili honvéd f6hadnagy, 67
éves koriban, Budapesten. — BanAzsovirs Gyura,
pénziigyi tanacsos, 62 éves kordban, Budapesten. —
J6obahazi DOr1 Liszibé, 56 éves kordban, Szek-

szirdon. — GrO¥y Gyvuna, az Arad—csanddi gaz-
daséigi takarékpénztér nagyszentmiklési fibkinte-
zetének [6ndke, 55 éves koraban, Nagyszentmik-
l6son. — Horruy Lagos, a vhsrpénztér aligaz-
gat6ja, 48 éves kordban, Budapesten. — Tolesvai
Bénis Likszird, o {8virosi thrsasig egyik széles
kérben tisztelt alakja, 41 éves korfban, Budapes-
ten. — Dr, Simon Enpre, Bereg virmegye misod-
f6jezyzbje, a Ferencz Jozsel-rend lovagja, 40 éves
kordban, Beregszdszon. — KovAcs Jinos, kézdi-
vhsérhelyi miimalom tulajdonos és birtokos vér-
megyei torvh. biz. tag, 62 éves kordban, Buda-
pesten. — Dr. Prokern Ferunoz, budapesti Tavass-
mez§-utezai m. kir, dllami f8gimnéziumhoz szol-
ghlattételre beosztott rendes tandr, 31 éves kord-
ban, Budapesten.

Ozv. Weiss Apraudmxg, szil. Strangky Karo-
lin, 85 éves kordban, Budapesten. — Ozv. Ha-
NAUER BrRrAnn, szil. Wolta Erzsébet, 76 éves ko-
rAban, Papin. — Junos ErnOnf, sziil. esepanfalvi
Tebke Frzsébet, 42 éves kordban, Béesben, — Ozv.
Veszprémi Friss Kironyng, szil. Caikés Julianua
82 éves kordban, Réezkevén.

SAKKJATEE.

30835. szdmn foladviny Dr. Frankenstein J-t6l.

sbriT.

[ b [ d L] f g b
viLAgos.
Viligos indul és a mésodik lépbsre mattot ad.

3031. szamu feladvény megfajtése Dr. Frankensteintdl.
Vildgos. Sdieét. Vildgos. a. Sétét,

1. Bgl—g8 Fblxe2

2, Yha—hit Fod—bi

3. BgB—a8 h2—hi

4. BaS8xa2} sth.

_51. szim, 1916, 63, EVFOLYAN,

3032, s5. feladviny megfejtése Braune Rossfits],
Vildagos. Sotét. Yildgos. a. Saedt,
a.
I, Be6—f6 Fhéxf6 () b) 1. db—a4
2, Fad—a7 Fl6—e7 (Bes) 2, Hd3—oh stb,
8. Hd3—cbt sth. Fxeh
4. d2—d8t matt,
b. B
1. Fhiui2
2, Fad—d1 Hgl—h8 9 ; db--d4
3. Hd3—eb} sth, 8. }|L13—l'ﬁ1

Helyesen fejtették meg: A sBudapesti Sakk-kirs { Bu
dapest). — Hoffbauer Antal (Lipdlvir). — Kintzig R6-
bert (Fakert). — BSrékely Jend (Gydr). — Bhcsi Péter
( Budapest).

Szerkeszidi iizenetek,

Buesuszé sth. Rutinnal, sbt bizonyos vervevel vannak
irva, ugyldtszik, gyakorlott toll munkdi, de mégse igazi
koltoi mivek. A nyelvnek igazi, eredeti miivészote g o
gondolatok ritmikus lendiilete hidgnyzik bel6lik.

Ujjhsziiletés. Olyanforma valami ez a czikk, mint
mit a régi iskolis retorika chridnak nevezett, A maij
olvagh érdeklodését az ilyen elmélkedések nem tudjik
folkelteni,

Szeged B. C. Olyanféle miivészi képes levelezblapokat,
a milyenzket keres, az Orszdgos Anya és csecsemd-védd
cgyesillet adott ki, kivilé magyar miivészek rajzai alap.
jan. Egy 20 kardcsonyi és ujévi alkalmi lt‘-.vr-lnzﬁ]npbé]
allé sorozat dra 4 korona. Megrendelhetdk o nevezett
cgyesiilet oMy osztalyandl (Budapest VII. Thoksly-at 83,)

A «Vasimapi Ujshge 45-ik szhméban megjelent

képtaldny megfejtése: Armdny és szerelem.

Felelds szerkeszts : Hoitsy PAl

Szerbeszideégl ireda : Budapest, IV., Varmegye-utoza 11. -

Lapkiad$ talajdonos Franklin-Térsalat IV., Egyetem-ntoss 4.

A gyengéd férj szomoruan bandukol haza ka-
ricsony déluténjin, Kinzbd kérdés gyotri: Mit
vegyen hii nejének kardesonyi ajindékul ? —
Yigy mubiskirakat ragadta meg figyelmét. «Sze-
1efnbks — nyitott be félénken — egy vmaximé-
lis Aru kosztitmocskét a feleségemnek.s — Mi-
i}ven a texmete ? | rivallt rd a pult mbgiil egy hang.

«Hit kérem gzt hiszem olyan — kistermetiin —

tAz baj, olyan niness! «Nem is eclyan kis-

termetn, ugy kozepes», sMég magyobl baj,

olyan meg épen nines, de van ité ogy marndék-

szoknya, 300 korona!s ¢De kérem, hisy ez nem

maradékszoknyn! Ez szoknyamaradék!s Hlég
volt, mars ki!

Tétovin bolyonga tovabb n férj, mignem egy
ezipbiizlaths botlott. «Nem méltéztatninak ha-
ragudni, ha egy phr apré czipbeskét bitorkod-
nék n feleségemnek kgrni'h «Itt van, fogial»
«777» mondta erre a férj, «talin volna nagyobb ?»

oItt vam nagyobb, ma még ceak 250 koropa,

bolnap 2801» Kitdmnolygott szegény férj az iiz.

lethdl, e¢szébe jutvin a halhatstlan Dante :

«Hagyjatok fel minden reménynyel, akik ide
beléptek.»

Elkészilt wir o lohetd legrosszabbra. «Hibory

van, legyen hit otthon is hiborn » Ekkor bale-

itkowott  egy plakitbs, Es nini? Komor

areza cgyszerre felder@lt, eHogy ez nekem

eldbb nem jutott uz eszembe? ! esapott a hom.-

lokira é5 befordult o legelsd iglet sjtajin
- mikor i

SEeR pedig hazatért

s kibontotln a kicsi, de tartalmas ceomagok,

folesége Oromkiflthssal bornlt a nyakiba. —
sTodtam Mandkiw, hogy te vagy & legfiyel-
mesebb &s leggavallérabb férj!s Ugyan mit
vehotett torténetink hise a felesdgzének? Mi
mist, mint o finow, winden urindnek nél-
killozhetotlen < é5 hatdsikban felitlmullintatian

Diana”pndert”6: Disnn krémet!

' b1, szim. 1916, 6_3._|!v_nuuc.

Diszmagyar ruhak
megvalasztasahoz
alkalmas mii:

A MAGYAR VISELETEK
TORTENETE

40 szines és 70 fekete nagy negyed-
rét tablan, magyardzd szdveggel.

Rajzolta és festette
NEMES MIHALY,

A szdveget irta:
NAGY GEZA.

Ara diszkotésben 80 korona,

A Franklin-Tarsulat kiadasa,

Kaphato minden konyvkereskedésben.

NOEMI FIA

LACZKO GEZA

most megjelent

regényének,
hra melyben egy szinésznd pi-

lyajdt s a vidéki magyar
9 Korona.  étet vartozatos képeit festi.

A Franklin-Tarsnlat kiadasa.

Kaphato :

LAMPEL R. kiinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-ndl,
Budapest, VI, Andrdssy-Gt 21.
és minden kinyvkereskedésben.

an

Kultura ésTudomany

19-ik kotet:

A E POLLARD

ANGLIA
TORTENETE

Forditotta BALINT ERNO

C‘/qnglia. politilai, ipari
és demokratikus kifej-
l6désének vdzoldsa tor-
ténelmi alapon.

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphaté minden kényvkereskedésben.

ROZSNYAY PEPSIN BORA.

Kellemes izli, kivilé j6 hatisu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeség .

Etkezés kozben véve, megov _
a gyomorterheléstél. /
Egy iivegédra 3 kor. 20 fll.

Kaphat6 :
minden gyégytarban
valamint
Rozsnyay Matyas
Arad, Szabadsag-tér 8.

a Vigszinhaz nagysikerii
{ujdonséiga

MOLNAR FERENC

FARSANG

Szinm( harom felvondsban.

g Ara 4 korona.
g

Dicsé uralkodénk haléla
alkalmabol aktualissa valt

MARKI SANDOR dr.

| FERENC JOZSEF

MAGYARORSZAG KIRALYA

— C7IMA MVE  —

Szamos egykori rajzzal,
képmelléklettel, a szoveg
kozé nyomlalott képpel
#  6s fakszimilével.

Ara ffizve 18 korona,
diszkitésben 20 kor.

[ Kaphatd minden konyvkereskedéshen.

Fontos amputaltak részére

Keleti malahal és mikezel,
jardé- és tdmgépei a legjob-
bak a vildgon!

Elegédns kﬁnnyll jards ! Mér-
sékelt drak! Kifogéstalan
technikai kivitel !

Ezenkiviil gyart és raktaron
tart: Cs. és kir. szabadalm,
KELETI-féle

L4
SERVEKOTOKET
HaskOtdket, gumml gbresér harls-
nydkat, Orthopd mifiizdket ferde
nbvésiick szhméra, Betegtold-kooaik
és seékek amputdltak és rokkan-
tak réssére. Beteghpoldshon tartost

Geazes gummicaikkekot,

gyégyvillany késxiillékek
theuma, cas &8 fschins ellen sdllit

- orvosi miszer- ds testegyenesitd gépek gydra
Keleti J. s, Iv., Koronstercsg-sten 17, s2.

Legnjabb képes drjegyzék ingyen és bérmentve.
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TSI INSY e

TORMAY CECILE

harom nyelvre leforditott
nagysikerii regénye

-ik kiadasban
jelent meg

A Franklin-Tarsulat
kiadasa

Emberek a kovek kozott

Ara 4 korona
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Kaphaté minden
kényvkereskedésben
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E Hdazhoz

@ szillitja hétrél-hétre az
@ coész orszdg teridletén
@ kindlkozé vallalkozési
@ és kereseti alkalmakat

VALLALKOZAS

$ Kozouzdusdgl, pénziigyi és vdllulkozdsi hetilap

NELKULOZHETLEN:

Bankoknak, takarékpénztaraknak, kaszinoknak, épitési és mas

vallalkozé6knak, gyarosoknak, mérnikéknek, nagykereskeddk-

nek, szallitéknak, gazdaknak, bérléknek, hatésagoknak, varo-
sok és nagykdzségek eldljarosagainak.

®
400 =a$
tuddsité az orszdg @

minden varosaban és
nagykizségében, 3

Elofizetési dra:
Egész évre 20 K, félévre 10 K,
megyedévre 5 K.

Megjelenik minden szombaton.

Szerkesztdség és kiadéhivatal :
Budapest, Teréz-kirnt 12. s=.
Telefon 80-21.
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A KULTURA £s TUDOMANY| | e e ,
egilabo Witeto: i Orizziik_meg hési_baldlt & %
E halt kedveseink emlékét! '-

BEVEZETES A FILOZOFIABA

Dr. JERUSALEM VILMOS

A vilighiboru majd minden csa-
ladbdl kiragad - egy-egy kedves
hozzéatartozoét, kinek emlékét szi-
viinkbe zérva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-
seinknek emlékét megoérokitends,
igen diszes, szép kivitélii fény-
képtarté keretet, (fekete moiret

A harmadik német kiadés utédn forditotta
SCHOPFLIN ALADAR

Tartalma:
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L Iv. alapon, eziist nyomassal) melybe
A filozfia jelentésége és | Metafizika vagy barmilyen arczkép beilleszthet,
b, r g e 2 korona bekiildése ellenében
oy ) V. bérmentve kiild S -
A propaa_duui_lkus (elé- 47 stiai és 3 = _:,1_,. : AT -" :
e A o P i Méhner Vilmos kiaddhivatala, = \ NS “-'7\ -
¥ tic[é Eal VI Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4, e > B _ _ M i -
sSmereiknm a e§ i1smeret- = \Lr
elmélet, Etika és szocioldgia, - i 8 N £ da;ab _)l-) SA lg 16 (65 EVFOLYAM ) HOITSY PA e ‘ BUDAP]ES[; D]‘;L/l‘ “BFR ,l.
Ara kétve 2 kor. 40 fillér. Tt i it s aggesits, aviie s dihae, utén 2 iszteletpéldinnyal szolglunk. B e e v | o | Rt { B~ TR oo | M Pk
ook JooofofofofofofofofofofofofolofofofofofofoR ofofofofokookofofofofolofofoloRoolofofofofok Riadéhivatal:  IV. Bgystem-utosa & | Am40fillér. | feltételek: | Nogyedévre — 8 korona. 7 .____v‘.\p_.%.i_ it P eldij in =

Lk

A Franklin-Tarsulat kiadésa" ' | & AR

Kaphaté - minden  kanyvkereskedésben. A

00000000000 sssvssossesessees | ['Gydrosi Szinhdzak Misora Ta I p a I ta SSa CZ | p 6] ét ;
Vadaszsportot azoK i

legujabhb fiizete : barmaly cZipéBZDé]

VILLANY! ANDOR
elsé dramdja

KIRALYNOM...
MEBMALGE ERTEDS | .o oo .ol ol ol ISR

fra 1 kor. 20 fil EE [5 IEIEEJ 2l m 2l

Kaphaté minden
kiinyvkereskedéshen,

akir itthon, akar a fronton vannak —
figyelmébe ajénljuk a

»,NIMROD*

KEPES VADASZUJSAG-ot

Hopjes duplatalppal.
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TEIFITIONONY

o]

&

Alland6 melléklete :

,,AA vadaszeb:*

czimii egyediili magyar nyelvii eb-

tenyésztési szaklap. — Mindkét lap ;
3
3
:

A haborus helyzet megértéséhez
' nélkiildzhetetlen kézikényv_ a

[SEBATLASZ

1917." évre.

HUSZONKET

igen eérdekes foldrajzi, kiil-
politikai, kézgazdasagi, sta-
tisztikai és haborus  vonat-
kozast cikkel, nyolc kisebb,
négy nagy szines térképpel
és szines grafikonokkal.

Ara 3 korona 60 fillér.

gyonyoriien ﬂ]usztrélva.

El6fizetési ar -mindkét Iapra egész
évre 14 kor., félévre 7 kor., negyed--
évre 3.50 kor., egyes szém ara 5o fillér.

Tessék mutatvinyszamot kérni.

Szerkeszt6ség és kiadbhivatal : Buda-
pest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. sz
(Franklin-Térsulat.)

ol o bdiddd il bbb

b b b o o o o f o o oo ol o s o ad oo oo ol L L L

57| 57 5| s | 53| =5

i

409009000 00000¢

{“H“““**“—*”*“H‘&

ERSZEREK,
EZOSTNENGER 3
ory kl\«r: rnél?fl?fll\" be- 1 *

&
4 SARGA JANOS ::; “ :iv Budapest, Kigyo-tér 5. §

tKnpes nagy Aarjegyszék ingyen és bérmentve. *

Alapitva Kolozsvirl 1895 "
T A A A e S e S e e S S e S5 S 5 45 -

AZ AERO

A vepidéssel és loghajizassal foglalkozs egyedili magyar hivatalos folydirat,
.IIII.I.....II.III.....I.II..-I-I-...

Minden sziméban érdekes és ° - Kiilon8sen figyelemre mélték
eredeti fényképfelvételeket ko~ a léghajozis és repiilés hadi
z0l. A léghajbzis eseményeirsl, alkalmazisirél irott kdzlemé-
iejl6désérs] és czéljaird] kitiind nyei, valamint az ifjuség szé-
és kdnnyen érthetS népszerii mara killon fenntartott kisrepills-
czikkeket tartalmaz, & gép (modell) rovata. ]

Mutatvanyszamokat a kiadéhivatal szivesen kiild

§ e emmamt N Ao 252028 EIIEI EEEEE|EEE

Franklin-Tarsulat nyomdﬁ.jl, Bndaput, IV, Egyét_;m-utcu 4.

HEEE R R REE

A Magyar Foldrajzi Intézet r.-t. kiadasa.

[5)] (5

SEE]

Kaphato:
Lampel B, Kinyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t-nd

Budapest, V1., Andréssy-it 21. és a

Franklin-Tdrsulat (Mehner Vilmos-féle) konyvkiaddhivataldban,

Budapest, IV., Egyetem-u, 4., valamint minden kinyvkereskedéshen

MADONNA A KIS JEZUSSAL. — Botticelli festménye & frenvel Uffisi-kiptirban.
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